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~GOllN 

Jı nuh ve merhaba! 

Xwendevanen heja, b ele ev wextek dırej e ku me jı wera Govand arnade nekır. Hava 
me baş je heye ku, we u Govende zef beriye hevdu kıriye. Le, bawer bın ku, jı bo Go­
vend'ek kUrtır, xurthr Cı delaltır xebaten me her berdewam bl.ın. 

Bela, em j destpeke vır da nesekınin. Me jı bo kar u şıxulek wıha gring me hazıriyen xwe 
kır, xwe kemıland. 

Govend'e, hım bı naverok Cı hım ji bı tımtela xwe va xwe nuh kır. Gelek hunermend, ra­
mvar u ronakbiren delal jı, jı bo Govend'ek xurtır u delaltır mıl dane mıle me. 

Erne dur Cı dırej qala guhertın Cı nujeniya Govend'e nekın. LeWI'a, hune we yeki dı nev­
bere rupelen da bı çaven xwe bıbinın. 

Xendevanen heja, xvviyaye ku re~J~.~Şo welat, jı bo kar Cı barek wıha pır ne lı ci ve. Ew 
agıre ku jı sedsali vır da lı ser sere gele me hatiye d ada n, iro xedar tır u dıjwartır e. 

Le\ em dı we baweriye da ne ku, heviyen nuh gava dı tariyen kor u bı xwn da rast lı 
evine n roni ten, jı nuh ve xurttır aj d ıd ın. 

Govend, baş hay jı reiJI.IŞ Cı ramanan gel, welat Cı dına heye. Bıra kesek bı şık u şubheyen 
badılhewa d ıle xwe teng, ruye xwe tel u heviyen xwe qut neke 

Jı vır u şun da, erne, Govend'a xwe mıl bı mıl bıgerinın; kılemen xwe geştır, mıqamen 
xwe xweştır bıdominın. 

Govend'a gele me b er bı roniye dıgere. 

Bı diyeriva rojen roni, aza d u zelal. 

-----ilifven·d-----
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Wene 1 Fotoğraf . Huseym ELÇI 

MIŞEXT 

Bedele wi hatiye dayin , hukum daketi ye deme 
Eınaııeta vi jı dıle ıııın ııcxine xwar 

Va ye dı paşıla xwe da bı ferınaııe xwc, bı bırinen xwe va 
Mm jı ter rfıyek ani, teock cerd xwari 

M ın hıgır bı qaranJilek dadc 

Bı mcrhebayck dı ~ıliyaı1da şılbuyi va 
Şcva tc dı derek wiye wesliyayida qul dıkını 

Agır herdayine henıu staroehen ının 
Lı şıvereyek zırav dıgerım dı ç~ven te da 

Mın bıgırc bı derek şcvc va bınexşine 

Bedel ha~ye~ day~n, h~tiye bııiıılıukme kuştıne 
Dı nav xwııı u xwıdaııe da, dı orta zelzeleyan da 

Lı pey kılaınck buhuri eıvaıuya mm 
Demsaleki tcyc veşaıti heye mutleqc 
Bıgrc ının bıdıırıine cchcneına xwe 

.sü~.ç;pN 
'ı • ... ;:; ~ • .. 

B.cdeli ödei~niŞ vaktc hüküm inmiştir 
'ı lireğımdcıi, düşünnedcn cıııanetiıu 

Işte koynurtida fcnnanlanınla , yaralaronla 
Saııa vurgun yemiş bir ten getirdim 
Al bir karatıfilc tutuştur beni 

Yağmurlarla ıslaıunış bir rııcrhabayta 
Yorgun hir yerinden deliyorum gcceııi 
Kundaklaıunış biitün sığnaklarım 
Gözlerinden ince bir geçit arıyorum 
Al geceılİn bir yerine yakıştır beıu 

Bedeli ödenmiş katle hüküm inmiştir 
Kaıı-ter içinde depremler ortasında 
13ir ~ark ının peşinde geçti genç li Ilim 
Sakladığın bir mevsim vardır mutlaka 
Al ccheıuıemine al!ştır beni 

13edeli Odenmiştir w/lı kitaptan 

Helbest 1 Şiir: AHieri iZGÖREN 

Werger 1 Çeviren : Mazhar Kara 

-----~vend -----
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DNRSİM VE 
'.}.ı 

HORASAN GERÇEGİ 
~~ • t 

,. :ı; 

~· ' 
. )":·1,~ 
~t. ;· --· Ö:t.gün E. BULl T 

~;~-
Dersim 'de halkııı ....... -----~-~ 

büyükçoğunluğu 
özellikle yaşlı Kürt 
Aleviler, geçmişlerinin 

. Horasan'dan geldiğini 
ve gerçek müslümanlll 
kendilerinin olduğunu 
her fırsatta söylerler. 
Ancak llorasan'm ne 
coğrafi ne de tarihsel 
konumunu tam olarak 
bilirler. Dolayısıyla , bu 
bilinmezlik yanlı~ 
söylemleri beraberinde 
getiriyor. Oersiınli ya 
T iirk, ya Arap ya <.la 
Kürt oluyor. 

Kuşkusuz Dcrsim 
linin geçmişi hakkınd; ı 
düştüğü bu hclirsizliğiıı 
temel nedeni, resmi ide 
oloji tarafından yılhuca 
sür<.lürülen yanlış bilgı 
lendirme \'t' 

yönlendi rm eden kay -
naklanmaktadır. Dcrsim 
üzerindeki baskı \'C 

zulınün getirdiği korku, siıunişlik 
Dcrsimlinin geçmişini inkar ve 
kimliğini gi:<.lcme olarak dışarıya 
vurmuş, hu da yeni yetişen 
kuşaklarm geçmişlerini unutma-

\öndür . "Tııııccli 
iat.a'larıııııı cem aYiıılc ­
riııde de~ işlı:riııi ·r"ürkçc 
siiylcıncleri gibi. Tuııccli 
,.c Frt.iııc;uı cinırıııdaki 
) aşi ıl arın çocuk! arı i Ic 
tartışıııalarııı<.la , hem de 
Kürtçe olarak "1 :sas Türk 
hit.iz, diğerleri soııra<.laıı 
Türk olmuşlar<.lır. Bit.iııı 
et:dadıııııt. llorasaıı 
Tiirkleridir" demeleri de 
ol<.lukça aıılaııılıdır"( 1) 
diYcıı Ccıııal ~cııcr , 
R~sıııi idcolojıııiıı day ­
allı_i!ı ~ apa~ si i~ kıııkre 
ortak olup, 1 >crsiıııli Kürt 
.\le\ ilı:riııiıı kimlik sorıı ­
ıııııııı bilimsel( ı) hir 
tanrla ı;iit. iiıııleıııi~ hıılıı ­
ıııı\or. 0\sa a\nı Der ­
siılılikıiıı 'türkl~rle ıicari 
ilı~kılcrw<.lc, kıt. alıp 

FotooraL llüseyin ELÇi vennelerinde 
e- yaşadıkları prohlcmlcr-

larma neden olmuştur . Üzcllik..lc 
bu tür yanlışların Alevilik 
üzerine araştırma yapaıı çeşitli 
yazarlar tarafından kullanılması 
da dikkat çekici bir haşka 

dc, kendi Türklüklerini unutup, 
onlara Kürtçe olarak Tırk c' de­
meleri hizc göre daha anlamlı ve 
sorumın asıl kaynağıııı hir başka 
boyutuyla ortaya koymaktadır. 

O halde Horasan neresidir, 

-----~vend-----
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b uras ı gerçek te n ·zarda, 

Türklerin yaşadığı biı- üleymaniye'de bulu-

bölge midir? sorusu · deri bir öıılükteki 

gündeme gelmektedir azılanlardır. Ccmşid 

doğal olarak. Güneşin n Kasımio'nun 

doğduğu yer anlamına stan ve Kürtler' 

gelen Horasan, Büyük itabından aktardığı 

Larousse Sözlük ve An- şöyledir. "Kutsal 

siklopedisinde coğra.fik ler yıkıldı. Kutsal 

o 1 ara k ş~ y 1 c ler söndü. V c 

anlatılmaktadır: Iran'ın erin en büyüğü 

kuzeydoğusunda bir · gizledi. Arap 

bölge .. Ortaçağda tüm Şehrizar'a kadar 

Doğu Iran'ı, bugünkü tüm köyleri harap 

Afganistan'ın kuzey- tti. Kadınlar ve 

b a t ı s ı n ı v c kızlarımız esir alındı. 

Türkmenistan çöllerinin L--~--...ll&l~.:.__...:__;L_:..l._:...:::::::::::~::::=:::::=J:' ~rkekleriıniz kendi ka:n-

G .bölümünü de içine arında boğuldular. 

alıyordu. Aynı ansiklo- Harcısan Kürtleri. Berhem. Nisan 1992. Zerdüşt inancı yalnız 

pedi Horasan'ın tarihsel bırakıldı. Hiirınüz'ün 

k o n u ın u n u da şöyle dönemlerinde, başlarında seyit hiç birisi için acıması olınaya-

açıklamaktadır: Horasan bölgesi denilen halifeleri e Horasan'dan cak." 

ulusların karıştığı bir kavşak göç edip (hicri 700 tarihinde) Ne var ki, Kürtlerin Araplara 

noktası ve istila merkeziydi. Dersim 'e gelen bazı Kürt karşı kendi inanç ve yaşama 

Demek ki Horasan çeşitli ınilliy- aşiretlerinin olduğunu söyler ve biçimlerini korumak için diren­

etierin yaşadığı kültürel bir aşiretleri şöyle sıralar. "Şeyh Ha- ıncieri ve Ebu Müslüm Horasani 

mozaiğin coğrafyasıdır. Horasaıı'ı sanan, Kureyşaıı, Horınekan, önderliğindeki ayaklaıımaları, 

sadece Türk bölgesi olarak İzola:n, Şadya:n, Karşanan, Millan Alevilik üzerine araştırma yapan 

görın~k ya da bu yanlışa ortak ve Baınasuran Kürt kabileleri kimi yazarlar tarafından 

olmak bize göre t-'fdeınsiz bir dav- olup, başıaki halifeleri Kureyş ve görülıneyip, yaşlı Dcrsim li 

ranıştır. Bamasor idiler. Bu aşiretler Ho- ınantığıııa düşmekte ısrar edilir. 

Şeınseddin Şaıni, Kaınusüll rasan 'dan Dersim c geldiklerinde "T ii r kle rl e , A ra p l ar ı n 

AHim isimli altı ciltlik büyük tamamen Zaza dili ile karşılaşması çok acı oldu. Kaıılı 

tarih ve coğrafya ansiklopedisiniıı koııuşurlardı. "(3) ·savaşlar, öldürınclcr, esir alma­

(2)Kürdistan maddesinde şu bil- Yukarıda alıntıladığıınız an- lar, iki ulusu birbirin~ düşınan 

giteri vermektedir: "Kürdistan'ın siklopedik bilgiler ve Nuri Dcrsi- yaptı. Türkler.. Eınevilcr 

en belirleyici özelliği ahalisinin ınİ'nin yazdıkları, bize Bora- aracılığıyla gel~ıı Islaıniyet'e di­

cındiyeti olduğu halde, Kürtler san'da yoğun bir Kürt nüfusun reniyorlardı. lslamiyeti seçen 

yalnız bu ıneınlekete ınünhasır y a ş ad ı ğ ı n ı aç ı k ç a Türkler de, Alevilik yolunu 

olmayıp, Cezire'niıı kuzey göstermektedir. Bu Kürt nüfusun yeğliyorlardı. Bu yeğleıne, Arap 

kısımlarında, Şam ve Halep bir kısınıııda, islamın yayılınacı söınürgeciliğiııe karşı dolaylı bir 

yörelerinde, Anadolu'nun her baskı politikasına karşı, yıllarca direnişti.. Arap zulmü ve 

tarafında, Rusya'ya tabi olan Kaf- kendi inanç ve geleneklerini koru- söınürgeciliğine karşı bir diren­

kasya ötesi eyaletlerinde ve maya çalışmaları ve Araplara me olan Ebu Müslüm ayaklan­

iran'ın her tarafında, hatta Hora- karşı direnmeleri göçün başlıca ması Türkler tarafın~an, daha 

san'da ve Afganistan'da ve Belu- scbeplerindendir. Nitekim bu doğrusu Alevi Türkler taraliııdaıı 

cistan'da bile birçok Kürt aşireti baskı ve katliaın Ebu Müslüm'ün da şiddetle desteklendi.''(6) Oysa 

bulunuyor." ölümünden sonra iyice artınış ve Rıza Zely ut kat'aslJlı kumdan 

Bu iki ansiklopedik maddeye büyük bir kırım yaşanmıştır. Bu çıkarıp, Alevi Kürtlerinin 

ek olarak, Vet. Nuri Dersimi'nin kırıınla ilgili Ceınşid Bender ta- olduğunu kabul cde~ilseydi şu 

anlatunları önemli ve her Dersim- rihci Diriver'den şu aklarınayı gerçeği de rahatlıkla görecekti. 

li için tarihsel bir değer yapmaktadır. "Tarihçi Dirivcr, "Bu başkaldırılar incelendiğinde 

taşımaktadır. Nuri Dersiıni, Ebu Harran Ovasından Bitlis'e kadar Ebu Müslüm Horosaııi'ni.n 

Müslüm Borasanı'nın ınaiyetin- her dircğe ~lüslümanlığı kabul Zerdüştl~k ve Y e:zidilikten çıkıp 

deki bazı seyitleriıı, arapların etmeyen üç Kürdün asıldığını ve gelen ve Islaıniyetin yapısı içinde 

baskısıyla Kürdistana iltica ettik- cesetlerinin tefessiih edinceye şekillenen eski inanç(arı savun­

lerini ve burada bazı Kürt ınutasa- kadar iııdirilınediğiııi bildinnekte- duğu ve bu inanç sistemlerini 

vuflanyla işbiı:liği ettiklerini yaz- dir. (4) Arap zulıııü hakkında bünyelerinde kor~yan Kürt 

ınaktadır. Iş te bu baskı diger önemli bir belge de kökenli kitleleri harekete 

-----<ii!Tvend -----

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



geçirdiği anlaşılıyor. Evet, başta 
Kürt halkı olmak üzere Ilalifeye 
karşı olan Türkmenler de bu 
başkaldırılarda Kürt halkının 
yanında yer aldılar. "(7) 

Rıza Zelyut, Horasan'da ve 
Maveraünnehir'de bazı Türk 
hükümetçiklerinin olduğu 
gerçeğine, bu bölgede Kürtlerin 
yaşadığı gerçeğini ekiemiyor ve 
Ebu Müslüm'ün milliyetini 
söyleyemiyor bir türlü. Sadeec 
"Ebu Müslüm ayaklanmasının 
Türkler tarafından da destekten­
değini" yazıyor. Demek ki Ebu 
Müslüm'ün ayaklaıuiıası Horasan 
Kürtleri tarafından kabul görüp 
Türkmenler tarafından da destek­
lenen ezilen bir halk hareketi 
olması gerçeği Rıza Zelyut'ta da 
dolaylı olarak vardır. Ama 
gerçeğin adı yoktur. 

Dersimli Kürtler üzerindeki 
büyük baskılar ve son olarak Der­
sirnde yaşanan "38 katliaını" nın 
Dersimli seyit ve dedeler 
üzerindeki .. etkisi çok büyük 
olmuştur. Oyle ki bu, kimliğini 
gizleme, inançlarını saklama 
hatta geçmişini inkara kadar 
varmışur. Çok basit bir söylemle, 
Dersimli, adeta Dersinıli 
olduğundan korkmuştur. Ya Er­
zincan'lı ya da Elazığ'lı olduğunu 
söylemiştir. Doğal olarak bu 
gerçekler ışığında bakıldığında, 
kendilerinden sonra gelen 
kuşaklara "Türk" olduklarını 
söylemeleri kadar normal birşey 
olaııiaz. Gerek Alevilik üzerine 
araştırma yapan yazarlar, gerekse 
Aleviliği Türklüğc bağlayan Der­
simliler şunu mutlaka 
görmelidirler. "Anadolu tasa~vuf 
düşüncesinin oluşmas!, Iran 
ülkesinde (lforasan'da O.E.B.) 
gerçekleşir. Bu da 'Horasan eric­
ri' 'evliyaları' v.b.g. deyimlerde 
kendini gösterir. Haksızlığa, 
zulme, bağnazlığa, yobazlığa, 
yozlaşmışlığa karşı belirgin­
leşen sufiyane düşünceler 
yüzyıllarca devaın eder. Tunce­
li'ndeki inançların da bunlarla 
bağlantısı vardır." (8) 

Dersim ahalisinin, konuştuğu 
dili adeta unuturcasına, Horasan'ı 
Türk bölgesi olarak görmesinin 
en büyük etkenlerinden biri de 
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dinsel, yani mezhepseldir. Bunda 
da Aleviliğin sadece Türkmenler 
tarafından kabul görmesi ve 
yaygınlaşması, yani e:tilen yok­
sul Türkmen köylülerinin ideolo­
jisi olması. yanlı etkendir. Oysa 
Türklerin Islaıniyeti kabulünden 
çok önce Horasan'da Kürtler 
tarafından uzun yıllar verilen 
mücadeleden sonra kabul edilen 
bambaşka bir İslaıııiyet vardı ki, 
o da Zerdüştlükten Aleviliğe 
taşan derin bir halk felsefesiydi. 

Dersimlinin en çok üzerinde 
durması gereken ve kendi 
kökenini yerli yerine oturtınası 
bakımından içiçe olduğu din ve 
dil gerçeğini iyice araşlı!:ffiası ve 
~ilmesi gerekmektedir. üzeilikle 
Islamiyelin kabulü ilc ilgili 
gerçekleri .. ! "Y erieşik hayat ve 
taruna geçen, şehirler kuran Kar­
~uk ve Oğu:tJarın, aynı zamaııda 
Islarniyeti ilk kabul eden Türk ka­
vimleri olması önemlidir. Bu da 
gösteriyor ki, İslaıııiyet, Türkler 
arasında, toprağa yerleşen aris­
tokrasİnin ve tüccarların dini ola­
rak yayılmıştır. Oluşmakta olan 
feodal hakim sınınarın ihti­
yaçlarına cevap vermiş ve 
onların ideolojisi olmuştur. 
Göçebe hayvancılık ve larınıla 
~ğraşan halk kitleleri ise, yüksek 
Islaın ideolojisine karşı muhale­
fetlerini Batınİ mezheplerinin 
bayrağı altında yürütmüştür(9)." 
"Kürtlerin islaıniyeti kabulü ve 
onu kendi inançlarında eritmesi, 
hatta Ilo!"asan'dan göçü ise 
Türklerin lslaını kabulünden çok 
çok öncedir. "(10) 

Yukarıda vurguladığımız 
diğer bir konu da dil sorunudur. 
Nikilin Dersimli Kürtlerin dili ile 
ilgili şunları ya:t.ınaktadır. "Har­
put vilayetinde, Dersim 
bölgesinin yoğun bir nüfusa salıib 
olduğuna işaret etmek gerekir. 
Fırat'ın iki yukarı kolu arasında 
bulunan bölgede Kürtler, diğer 
unsurlara oranla sekiz kat daha 
kalabalıktırlar.Bu Kürtler ayrı bir 
lehçe (Zazaca) ko~uşurlar ve ayrı 
bir mezhebe (Ali-Ilahı) mensup­
turlar. "(ll) Nuri dersimi de Der­
sim'de konuşulan Kürtçe 
hakkında şu bilgileri vermekte­
dir. "Dersim'de konuşulan Zaza 

dili, genel Zaza dilinden farklıdır 
ve halis Kürtçe olup, yabancı 
hiçbir kelimeyi ihtiva etmemekte­
dir. Dersim Kürtçesinin Horasan 
Kürt lehçesine yakınlığı vardır." 
(12) 

Dcrsimli yaşlıların, vurgu­
ladığımız olguları görmeyip, 
Kürtlüğü ve Aleviliği yorumlaına­
ları resmi ideolojiden hiç de 
aşağı kalmamaktadır. Oysa 
gerçekler ortadadır. Tarih orta­
dadır. Kafaların kumdan çıkması 
gerekmektedir. Kafalar kumdau 
çıktığı sürece beyinierin 
aydııılaııacağına inanıyoruz. 

DiPNOTLAR 
ı- Cemal Şener.: Alevilik 

Olayı, Yön Yayınları, lst. 1989. 
2- Şemseddin Sami'nin 

Kaınfisü'l Ahinı isimli altı ciltlik 
büyük tarih ve coğrafya ansiklo­
pcdisinin Kürdistan maddesi, Ak­
taran; N esimi Fıratlı, Resmi 
İdeolojinin Sunduğu Gerçekler,· 
Berhem, Sayı:4. aralık 1992 

3-Nuri Dersimi, Kürdistan 
Tarihinde Dersim, Dilan 
Yay.l992 . 

4-Cenışid Bender, .12 Imaııı 
ve Alevilik, Berlin Yay.Ist.1993. 

5- Cemşid Bender, Kürt T~­
hi ve Uygarlığı, Kaynak Yay. Ist. 
1991 

6~Rıza Zelyut, Alevilik, Yön 
Yay. lst. 1992 

7- Cemşid Bender, Kürt Tari­
hi ve Uygarlığı 

8- Bilal aksoy, Tarihsel 
Değişim Sürecinde Tunceli, 
Yorum Yay. Ank.l985. 

9- Doğu Perinçek, Bozkurt 
Efs~eleri ve Gerçek, Aydınlık 
Yay .lst. 1980 

10- Bu konuda daha geniş 
~ilgi için Cemşid Bender'in 12 
Imam ve Alevilik kitabına 
bakıla bilir. 

ı ı -B azil Niki lin, Kürtler, 
Deng Yay .İst. 1991 

12- Nuri Dersinıi, Kürdistan 
Tarihinde Dersim. 
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JI JINA MIN RA NAME 

Roniya çave mm! 
Dı nameye xwe ye paşin da: 

"Sere ının deşc 
dıle ının bC heş e!" 

diheji. 
"Ku tc dardahıkuı 

ku tc wında-bıkım;" 
dıbCji; 

"Nıkarım bıjim!" 

Te bıji jmıka ının, 
xeyala ının wek mıjck rcş belav dıbc lı bcr be; 

Tc bıji; xwişka dile mm aporsor 
pır pır saleki dajo 

dı scdsala his tarı da 
jınıa mınne 

Mırm 

fi mırıyek ku lı bendeki te fi dıçc. 
.h ve mınnc ra tucar 
dıle nun razi ne çe. 

Le hele 
Bawcr bıke dclalc; 

dcste aşıqck rcbcn, 
bı pırç mina pirrnek rcş 

ger bcnd de baveje 
stuye mm 

bona ditina tırse lı çavcn ının en heşin 
cw de ncfile bınherın 

lı Nazım! 
Ez, 

lı nivtariya subcha mına paşin 
tc fi dosten xwe de bıbinıın, 

fi tcnc 
jana stranckc nivmayi 
bı xwe ra bıbım erde ... 

Canıka mm, 
dıl başa mm, 

rengzerin 
O çaven xwe jı hungıv şinntır 

meşamın: 

Mm çıına jı te ra bınıvisanda 
ku dardakırma mm te xwastın, 

dewa bin lı gava peşin e 
o sere mırovan wek sılqekc jcnakm. 

Hade bcrde van tıştana. 
Ev ehtımal dür e pır. 

Ger pereye tc heyc 
jı ının ra kıras O dcrpeki bıgır, 

disa har bO eşa qore nun. 
Ü caran bir.nc ki 

ku hewce ye tım tışten çe bine bira xwe 
jma gırtıyeki. 

KARIMA MEKTUP 

Bir tarıcm! 
Son mcktubunda: 
"Başım s17Jıyor 
yüreğim sersem!" 
diyorsun. 
"Seni asarlarsa 
seni kaybederscın:" 
diyorsun: 
"Y aşayaınam!" 
Y aşarsın karıcığım, 
kara bir dumaıı gibi dağılır batıram rüzğarda; 
yaşarsın, kalbimin kızıl saçlı hacısı 
en faıJa bir yıl sürer 
yirminci asırlarda 
ölüm acısı 
Ölüm 
bir ipte sallanan ölü. 
Bu ölüme bir türlü 
razı olmuyor gönlüm. 
Fakat 
cınin ol ki sevgili; 
zavallı bir çingenenin 
kıllı, si yalı bir örümceğc benziycn eli 
gcçirccekse eğer 
ipi boğazıma 
mavi gözlcriındc korkuyu görmek için 
boşuna bakacaklar 
Nazıına: 
Ben, 
alaca karanlığmda son sabahıının 
dostlarıını ve seni göreeeğinı, 
ve yalmz . 
yarı kalmış bir şarkının acısım 
toprağa götüreceğirtı .. : 
Karını benim, 
İyi yürekli, 
altın renkli, 
göıJcri baldan tatlı arım benim: 
ne diye yazdım sana 
istcndiğini idamının 
daha dava ilk adınıda 
ve bir şalgaın gibi koparnııyorlar 
kellesini adaınm 
llaydi bunlara boş ver. 
B ınılar uzak ihtimal. 
Paran varsa eğer 
bana bir faoilc bir don al, 
tuttu hacağıının siyatik ağrısı. 
Ve unutına ki 
daima iyi şeyler düşünmeli 
bir nıahbusun karısı. 

Helbest/ Şiir: Nazım HiKMET 
Wcrgcr/Çeviri : Bıjar Serdıl 
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Veysel öNGöREN: 

"ŞiiR BENi T ,AŞI RlYOR" 

Veyscl ÖNGÖREN; 
Di yarbakırın 
güzellikleriyle bezen 
miş, beslenmiş Vl: 
doğru büyümüş saygııı 
bir edebiyatçı. Aslında o 
bir şair.Ancak , kendisİnı 
herhangi bir alana hap­
setınek istemiyor, kendi 
ni tanımlar-ken de kav 
ramlara dikkat ediyor. 
Bu yüzdendir ki, "ben 
bir edebiyatçıy ım" 
diyor. 

Iyi , biz de onu öyle 
biliyor, öyle seviyonız. 

edermisiniz? 

- Diyalektik süreç 
demek biraz fazla kalm 
olur. Bu, daha çok 
1960'lardan bu yana, 
Ankara sanat çevresinin 
özeliklerinden gelen bir 
konu. Edebiyatçılar ve 
Tiyatrocular, giderek 
düşünce adamları sıkı 
ilişkiliydi. 

Demek ki, oyun pro­
, · alarınm izlenmesi ve 
salınede ortaya çıkaıı es­
tetik sonuçlar da, 
son~ıçta bağlayıcı oldu. Diyarbakır, bu güzel 

insaniarına çok şey 
botçludur. 

Ne yazık ki, toplum olarak 
bu gibi insanlarımızın değerini , 

Veysel ÖNGÖREN Mazhar KAI?A ile 
Insan bir şeye ilgi 

duyunca peşinde koşar. 

"ölüm"lerinden sonra farkedebiliyonız ancak. On­
lara olan borcumuzu, mezarlarının başında 
yaktığımız anlam s ı z ağıtlarla ödemeye 
çalışıyoruz. 

Govend, Diyarbakırda çıkınakla olan hir 
kültür-sanat dergisi olarak, Diyarbakınn bu emek­
tar edebiyatçısını , Remo ile Salo, Vay Gözüm, 
Reıntclebe, Koca Ülke ve Arifin Kızı adlı ş iir ki ­
taplarmın babası, Veysel Hoca'sını es geçeınezdi . 

Govend' in elinizdeki bu sayısı için Veyscl 
Hoca'ya bir söyleşi önerdik. Bizi kırmadı. 

Hocam, en çok sanat yaşamınızı merak ediyo­
ruz . Şairlikten eleştirmenliğe , ardan Tiyatro 
Yiinetmenliğine uzanan diyalektik süreçlerin 
sancılarından. sevinç/erinden, tatlarmdan söz 

Çağımızda. giderek sanat 
faaliyetlerinde de kendini göstemeye başlayan 

branşlaşma sorunsalı var. Bunu nasıl 
değertendiri yorsunuz? 

-Braıışlaşma saplaııtısının kaynağı yetersizlik­
tir. Yetersiziikten kaynaklanıyor. 

Bana sorarsaııız ben, Melih CEVDET için şair 
derim . Ancak, bunu . söylerken onun , tiyatro 
alaııında yaptıklarını yadsıyor değilim . 

Düşünce tembelliği var; insanlar kolayına 
kaçıyor. Kimse işin felsefesiyle ilgilenıniyor, te­
mcllerine inemiyor. Bu işler için asıl, kaynak 
lazım. Munzur nehrinin kaynağının kuruduğunu 
düşünün . O zaınan nchir akar mı? Nehirin akabilc­
ceğini düşünebilinnisiniz? 

Y ımaz G UNEY sinemadan çıktı. Şiir, roman, 
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· öykü de yazdı. Ama o sinemacıdır. Asıl bu güzel. 
. Aslında bu eğilimin kaybolması saplantıdır. 

ZateQ, bir sanatçı istesede, istemesede, ya sever, 
ya sevmez oturur bir şeyler yazar, çizer, söyler, 
üretir, 

. · Gençlik yıllarımda, saz da çalmaya çalıştım. 

Ancak beceremedim; kulaklarım müsait değildi. 
Becerebilseydim, sabahları kalkar saz çalardım. 
Oh .. ne güzel olurdu .. 

Ben sadece bunu yaparım demek, işin 

kolayına kaçmaktır. 

Peki siz kendinizi daha çok nasıl 

tanımlıyorsuznuz; şairmi, tiyatro yönetmeni mi 
yada eleştırmen olarak mı ? 

-Tiyatro yönetmenliği, benim için bir namus 
meselesi. Diyarbakırda bir Şehir Tiyatrosu kurul­
du, ben de bu alandaki bilgilerimi, becerilerimi, 
yeteneklerimi kullanmaya çalışıyorum. 

Ben edebiyatçıyım. Asıl alantın o. 

O halde, biraz siir konuşalım. Şiir nedir, bu 
günkü Türk Şiiri için neler söyliyebilirsiniz? 

-On yıllarca şiir hakında yaza-konuşa yorul­
dum. Ancak şunu söyliyebilirim; 10-15 yıldır 

.Türkiye'de şiir durdu. Çünkü, kimse sağlıklı bir 
çaba içerisinde değil. Ukalalar çıkıyor, kendini 

öne çıkarıyor. Temele, derine kimse inmiyor; 

onun zahmetine kimse katlanmıyor, bedel 
ödemiyor. 

Bu iş için bedel ödemek gerekiyor. 

Peki, herhangi bir sanatçı. sözünü etiğitıiz de­
rinliğe inmeden, onu yakalamadan elindeki 
ürününü sergilernemeli midir, bu doğru olur mu? 

-Hayır, doğru bulmuyorurn. 
Şeyh Galip'in dediği gibi; 
"Çaldığım saz hele çaldım. 
Ama mirimalı çal dım." 
Ben Mevlanadan geldim. Ama böyle çaldım. 

diyor. 

Dünyada sanata ilişkin yeni tartışmalar var. 
Mesela postmodernizm tartışmaları. Bu konuda 
neler düşünüyorsunuz? 

-Postmodernizm nedir ki? Doğrusu ne 

olduğunu bilmiyorum. Ne değişti ki onun moder­
nini taruşıyoruz? 

Diyarbakır sanat ortamıyla ilgili neler 
düşünüyorsunuz, durum nedir, iterisi için umut 
var mı? 

-Umut daima vardır. Umut, sanatç1111n kendisi­
dir. Diyarbakırda da umut var. Ama, umutlar · 

kolay, kolay yeşermez . 
Diyarbakır'da, sanata ilgi duyan kesimler, 

sanat ortamını yaratamıyorlar. Dolayısıyla ona 
omuz veremiyorlar. 

Mantık şu; ben bir kaç kadeh rakı atacağım, 
şair de bana bir kaç şiir okur. Hepsi bu . 

Bu yüzdendir sen baııa, ben sana kaldık. 
Sanatçı, sanatın geleceğinin güvencesidir. 

Onların çalışmaları önemlidir. 

Yolda yeni kitap, varmı? 

-Son bir şiir yazdım; "ÇETELE". 
Yayıncıdadır, bekliyoruz. Dört formalıkbir kitap. 
Halıhazırda başkada çalışınam yok. Yazmak da 
istemiyorum. Buna tahammüli.im yok. 

Şiir beni taşırıyor. 

Son olarak neler söylemek istersiniz? 

-Beni en çok ilgilendiren şey, arkadan gelen 
şeydir. Arkadan ne geliyor? Bu önenıli. 

Dünya bizinıle kaim değil. Dünyaya kazık mı 
çakacağız? Bizden sonra nasıl yürüyecek bu işler, 
bitecek ıni? Bu önemli. 

Eğer bir kez daha yaşama şansım olsaydı, ola­
naklarım el verseydi, bizim şu ülkede~·bir gölün 

kıyısında, doğayla içiçe, balık tutar öyle 
yaşamaya çalışırdım. Dünyanın tüm romanlarını 
okur, yine yazardım. · 

Çığlık attı kar 
Çığlık attı gökyüzü 
Toprak deprendi 
Alt üst olacaktı ki ne varsa 
Bırakmadı tuttu hepsini ufuk 
Bu yaşam denen işte böyle bir şey 

Onu yazan ne okkadır ne dlvit 
Yazıyor yazınca 

Kuşak be kuşak insan soyu 
Art arda dalgalarıyla 
Söze gelmez alfa besiyle 
Çeviriyoruz işte 
Okkaya divite 
Heygönlüm 

Veysel öNGöREN' 
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MIROVEKÇt MiNANi ÇiYAYEKASt XELiLE ÇAÇAN 

H.Diyar 

Golıııek pcşiyaıı heyc dıbcjın; "Mırov dıvc 
pışta X WC bıdc mctck ÇC, yan ji çiyayek asc. 11 Ev 
gotııı dı nav serbori ü jiyana Kurdayeti de pcyda 
huyc, u hı rewşa dirokc xurt huycc Dı rastiye daji, 
kcsek ku şervan bi, Tckoşct bi lazım e xwc baş 
bıpar~c. Icw ra jı bo cıvalck şad fi azade mırm·cn 
hosla, lczar O pıspor gclck pcwistııı. Sedcm ve 
yekc ye ku dı nav deveren xebala azadariye de 
kesen ku dıxwazın scrkcti bihin, lı çiya, lı dcşt O 
zınara, lı beri ü kcndala dı ve jı xwc ra hevale çe Cı 
çiyayen asc hıhjerın. Xciilc Çaçan hoslayc 
qelemc, folklor fi jiyane bu. Dı hernil jiyaııa xwc 
da her dem lı ser ajdana çand ü hunete Kurdi xcbi­
ti. Hclani axırin ncfcsa xwe, dev jı ve xebata bı 
ruhıet bcrncda: Lewra cwi baş dızaııi ku, jı bo 
hcbfin ü vcjina intlletek gırınglır tışt, huncr, çaııd 
ü folklor c. Dcına c'' lışt wında bOn, ınıllct jı 
ınıileti ye dür dıkcvc, her bı xwe jıbirkırın ü xwc 
ncnasiyc ve dıçc. · 

Ev sal yani saja I 994 hcfte sali ya jı dayikbfına 
Xelile Çaçaıı e. Ew dı sala 1924'an de lı Rewaııe 
çavc.xwc vckır jı jiyaııc re. Kurd, w an sala dı ııav 
aınadckariyek baş da bfiıı. Kale Şcx Seid, weki 
kale-şereki lı Kurdıstaııa Bakur serhıldaııek 
anıade dıkır. Ew sala bı qedır, ew roja naveki dı 
diroka Kurdıslanc de ciyek gıriııg gırliyc. Xciilc 
Çaçaıı ji dı van sal en bı rüıncl de hatc dmyaye, bı 
baye azadiya Kurdıslaııc ınczın bO. W eki Kurdeki 
dılpola, weki Kurdeki şarcza bı serbiliııdi jiya, 
ınezııı bu geyiştc qonaxc xebat fı tevgera ajdan a 
ınıHele Kurd. Lı ser biranina Xciile Çaçan ev ııivi­
sar peşkeşc siyanet ü rOmeta hemO rcwşenbircn 
Kurd c. Xciilc c,:açan egcr iro ma bO ya, ııiha 70'c 
sali bü fi bC gumaıı ııiha pır xcbat ü herhemen 
hejatır ji gcyaıı dıbfi mıllelc Kurd. 

Malhata Xciilc Çaçan, jı dorbcra Qerse çü bOıı 
Rewane. İro lı hemü gundcıı Kurd en Rcwane 
navc Xelilc Çaçan tc zanin, hcmü rcwşenbir wi bı 
rez bı bir tiııııı. Elcgaz, Şamıran, Avşin, Jiyana 
Nu fi l\1ırek bı dar fi deviyen xwe ve Xclil baş 
nasdıkın. · 

Xciilc Çaçaıı, ew mirove bıjare, cw welat­
pareze gıranbıha hemfı jiyana xwe pcşkeşc 
hışyarkırına gele Kurd, ajdana hüner fı çanda 
Kurdi, her wcha jiyandma xasyeteıı rewş ü jiyana 
Kurdayeti. Xwe baş perwerde kır. Dı dıbıstanan 
de hertım bı pırsa Kurdayeti mıjul bü. Çclengiya 
Xciilc Çaçaıı mecal da wi ku dı ware pısporiya 
xwe de gclck çalakiycıı baş pek bine. Jı malbatek 
hışyar hfı Xelil. Lcwra e~i ji xwesı ku lı du xwe 
malbaıck baş fı serwcxt bıhcle. Wisan ji bfı. 
Lewra Xclil iro lı goristanc xweş fı hC xem radıze. 

25 Sal, jiyanck pak fı scrbılınd dı scrkariya Ra­
dyoya Kurdi ya Rcwanc de kuta bii. Jı sala 1956 
ku wc deme Xclil 32 sali bfı hetaııi sala 198 l 
bcrpırsiyare Radyo ye bu Xclil. Dı dema serkariya 
Xclil de denge Radyoya Kurdi pctır bıhnd bu. 
Deııg dı gehişt hcıııü çiya fi baniyeıı Kurdıstanc. 
llerkes pc serbılıııd fi scrfıraz bO. Dcıııa hername 
dcsıpcdıkır, pıraııiya Kurdaıı lı her radyoyÇ bfin, 
guhdariya ve avaza xwcş bfin. Dostck serboriya 
wi, wcha qıse dıke: 

"Biııgcvaıı fi serokc Radioya Kurdi li Yerevanc 
ji sala ı 956 a hctaııi sala ı 981 c Xciilc Çaçan 
MOradov, ku iro hebfiva, w e scrhcvdu 70 sali 
bfıya. Le ııava 57 salen ]iyaııa xwcda ewi pera gi­
haııd ı 700 sitrancn Kurdi fi 42 picsa bıke ımi k fi 
hebfıııa Radioya Kurdi. Ewi hcrwaha penc 
pırtfikcıı Kurdi ji nıvisand. Kare wi kır, jı bo çcnd 
dch milyon Kurda O 'çcndik- çend sed salayc .. h 
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xwe·rola Radioa Kurdi dı bela hişyarbilna gele 
Kurda da pıre. Ü wi karida keda Xciilc Çaçan 
gelek e. 

Keda endamcn mala wi ji bona gel pırc. Ber­
maliya wi- Ezniva Rcşid 27 sala peyvkara (diktor, 
spiker) Radyoya Kurdi bil. Lawe wi TCmilrc Xclil 
18 sala bfiyc mamostaye dılııstana Gunde Kurda, 
seroke para rojnama "Riya Teze", berpırsyare Ra­
dioya Kurdi, nıha ji cigıre berpırsyare rojnama 
"Golos Kilrda" (Denge Kurd) ye lı Moskow. 

Ango, se endamen ve male ser hevdu wcke 70 
sala bona Kurdil Kurdıstane bC wcstan kar kırıne. 
Ewana bı kurdcyati jinc, bı erf-cdet il kolorila 
mdetiye, nava folklor u umtela Kurmanci da. 

Xelile Çaçan bı dıleki rchct jı ve cihane bar 
kır, sere xwc dani a' u beren sar. LC kare wi kıri, 
bona gel maye ii wc bı dewrana bıminc." 

Xelilc Çaçan, 5 picsen Kurdi nıvıs~diyc. Her 
wıha 4 pırtüken wi derkctınc ku. her yck jı ~an 
weki xczincyek zer ın. "MORIYEN NENE", 
"KILAMEN CIV ATA KURDİ", "MEMO Ü 
EYŞE", "QISEYEN CIVATE" nave her çar 
pırtiikcn wine ku lı Raw~ne çap bünc. Ycn~~u 
Xelil nasdıkın derhcqa wı da yekfıkrın. DıhCJın 
ku cw, Rewşenbir, xebatkar, nıviskar u mamoste­
yek baş bil. Dı 19 saliya jiyana xwe da bıbil 
endame Komsomole lı navçe Elcgczc. Dı warc 
nıviskariye de ji, hostayek bıjare bil ku hale qcbill 
kınn jı bona endamctiya "Y ckitiya Nıviskaren So­
vycte". Ev tışt kare kem kcsan bfi. Partiya Komi­
nista Ermcnisuıne qedrck bılıııd dabu vi Kurde 
camer. Lewra buha il mmet dıdana xebatcn wi. 
Xelil dı dcma serkariya xwe da qadroyen here 
bıjare xıste nav xebata radyoye. Dı sal 1957 an de 
yek jı wan kesan Eznıfa Rcşid bfi. Eznif kcçck 
jchati u xebatkar bil. Paşi wcxta bii hcvala Xclil ii 
jı ve .heval.tiye çar zarfiken ~erb~lıl!d pcyda bü.n. 
Eznıt hate ılam kırın ku, weki layıqe nışana Lenııı 
e. Eznıf nıha ji endame Partiya Korniniste u lı 
heyate ye. W elatperwerek heja u Kurdııasck baş c. 
Radyoya Rewaııc dı sala 1955 an de 15 deqi9c · 
hernama Kurdi belav dıkır. Le dema ku Xciıle 
Çaçan hate serkar, hername bu niv sıet. Dı salen 
57 fi 61 da Xclil dezge ye Radyoye baş daıncz­
rand, qaimtır kır. Pışti 61 'an hctani saleıı axıri bı 
xebat u eelıda Xciile Çaçan bemama radyoye bil 
sıetck ii niv. Lewra Radioya Rewaııe fi guhdaren 
wc gelek tışt deyndare Xelile Çaçan ın. Dema ku 
25 sal xebata radyoye tevav bu, edi Xclil ji wcsti­
ya bii. Le çave wi her lı xebatek baştır bO. 
Dıxwast ku xortek baştır u jehatiur ci ye w i bıgre. 
Paşi ciye xwe bı serfırazi teslime Alırnede Gogc 
Usivyan kır. Radioya iro ji bı Kurdi bemaına çe 
dıke il kılanı ii sıtrancıı gel pexş dıkc. 

Jı Kurd O Ermeniya gelek dosten wi hebOn. 
Pışti koçkırına Xclil gel ek kesan lı ser wi fi jiyana 
wi ya paqıj helbestan il biraninan nıvisandın. Jı 
van helbestan du hev, ye k ya Çerkeze Reş, ya dm 
ji ya dostek w i ye Ermeni ye. 

ZAR-ZIMANE MIN NAGERE ... 

"Wax, cinarno, zare mm nagere-ez ve sıhi! hey 
dadC 

Qewm-pısmama, xerxaza, kıneza daxıin, dı 
ri ya xwedc, · 

Eze çawa elamkım-bave ının jı dıne xeyidi, 
xcyidi... · · · 

Dıl le mayi-pışta xwe wc da-çfi idi, çfi idi ... 

Eze pırskım jı teyra: çerxa mc çtma çep 
dızıvıre, ' 

Qoçfclcke çıma jı hcv qetandiye desilc bav O 
kure, 

Xcra mala xwede ra, bıra cab bela bOya 
hewate, hewate... · 

Heta merc olıme bıhesıya cegera şewate, 
şewate .... 

Çtyaki mina Gıridax gelo ça hat xare.ewir 
gıryan, 

Tıli-peçiye ser kaxez-devtera, gıdino, ının. 

bıryaıı, . . ' 
Eze rabtın cabeke bışinım wan kewen gozel . 

re. gozel re... . 
Bıra lez hen, beyta dd bıxilnın meraniya çnzel 

re, enzcl re .... 
Recadanm, qulingno, hiln zanın rıya geliye 

Lalışe, 
Kaniya Sıpi peyabın, çılkc .av ca binıı]e ve,. 

hewşe, 
Reva çaxe her pere esınana.hıin sekın kurman-

ci, kurmanci... . 
Ax, bawerkın, weki he ew Xciile ser kaniye 

d . d . " . 
uaçı, uaçı... 

* * * 

Hev<de xelil ye Ermeni Hmayak Manukyaıı ji 
ev helbesta xwe lı gorıstane xwend. Paşe Usıv 
Ferikc Usıv ew wergerand kurdi. 

" Me tu dısparti ax-lM..-ra, Xclil, 
·Peşberi Elegeze kaw-kubar, 
Gışka dıkırın şin-gıri, nalin, 
Kerba,btrina teye dılxcdar .. , 

Ncnnebaye wi Elegere te 
Dılgıriya, ser tc dıkır lıivc-lilv, 
Btm u pısmam, kcs7kıneze tc 
Jı siya ser tc mabunc mıquf. 

Xweliya ycr-mıskcn tcı:a bıi beşik, 
Elcgez dayka, ku dıkc lfirin. · 
Mırına te bu kul, derdil dıleşi, 
Xciile mıni aqıli nurin. 

-----illven·d -----
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Tu çuyi gore bı reke kese, 
Dıle te ne bır dcrd O kule belır, 
Tu bfiyi xudedaki terr-teze, 
Lı dô xwe hişti zuret Q defter. 

Qısa ının tevte ret nabe tu car, 
Dıle ınında bfiye dunim Q delil, 
Geş O gene bfiyi, bı dıl Q dindar, 
Lema em ser te dmalıyan, Xelil..." 

Çave ındiete Kurd lı xebat fi çalakiyen Xciile 
Çaçan bfi. Kesi fıkır ne dılm ku wc Xclil wısan zfi 
jı nav mıllct koçe duvayi bıke. 

Lewra mınna Xciile Çaçan keserek mezm 
da dos~ O hevalan. Gelek kes jı dcrveye welat, 
bı telefon u telegram va scrxwcşi dane malhata 
wi. Riya teze, Denge Komkar, Roja Nu, 
Rızgatıya Kurdistan, Gazıya Wclat O Roja Kur­
distan, lı ser mırına Xelil mıqalan nıvısandın. 
Lewra ew mırovek bawcrmend, qedır bılınd fı 
zana bfi. Ewi bı bezaran kılamen Kı.ırdi da folk­
lora Kurdan. İro bı sedan kılamcn wi dı deste 
sıtranbej O dengbCje Kurd dane. Folklora Kurdi 
bı mırına wi, xebatkarek mezın wıııda kır. İro 
nıha her xebat O herhemen Xelil bı bir tinın cw 
dı jıyana mıllet de, dı kılamcn cıvate de d;ji fı 
":e her biraninen xwe de ji bıji. M ıliete Kuru ji. 
vı ewladc xwe ye jehati tu cari jı bir nake. 

Gelek mıroven bı nav Q deng serxweşi 
dane malhata XeliL W ek: 

. Ez bıwera jı bo mınna heval Xciile Çaçan­
wı peyaye paye bılınd-xemgin fi dıl tıji kul fi 
ah ~ kovan dıbım. Heval Xelil sterkekc geş Q 
ronı bu fi şevreşa rewşa mıllete me da jı 
e7nıane torevani qurıji fi bı careke va bunda bfi. 
Hevidarım, ku birewcren Kurden Soviestaııe bı 
gemasi şuna wi bıgrın. Heval Xelil sere xwe 
dani, le navcki mezm fi malbateke heja fi paye­
dar şuna x~e heşt. Hevidarım tarixa jindariya 
Heval Xelıl dur fi dırej be nıvisare u jı me ra 
bıhelın ku tarixa Kurdistane dı rojeke fıre fi 
bılınd bıbe. 
. . De, xwt;,.de wi dı buhuşte da, dı qata 
JOnn da dılşad u rugeş xwedi bıke. 

Heval fi dılxwaze w e- CEGERXWİN 

Geli bıra u pısmama! Sed korani bona mere 
çe. A Mere ku, jiyana xwe da peşketına çanda 
gele Kurd. Ew yek, ku iro Kurden Tbilisiye­
G~cıs~e dı ware çanda Kurdi da peş ketme, 
wı kanda keda Xciile bıra pır e. Ew her dem 
lıme dıbfin ınevan, lı malen Kurda yek bı yek 
dıgerıya, gotın e sıtıranen wan hıldıda fi bı 
Radıoya Kurdi dıda. Mırıİıa Xciile Çaçan der-

beke gıran bfi, ku mc fi gele Kurd ket. Ez bı dıleke 
ko~an scrxweşıye dıdıınc bıra- pısmama, xwı~k u 
oınıda. 

Jı naven Nıviskaren Kurden Gurcistane 
seroke Nıviskaren Kord BAXÇOvt İSKO 

Roja iro ez xemginım, ku ının vi awayi nasiya xwc 
da sereken Kurda-lı goristane. Fcleka bebext jı nava 
Kurda bır camereki qenc: Xciile Çaçan jı xızmetkırına 
gele xwe ter ncdıbfı. Ez jı nave Kurden Qazaxistane Cı 
Asia Navin dıbejim, ku em ınınetdar u deyndare wine 
jı ber ku nav fi denge wi bal me her dera bela bfiyc O 
ııavdari ye. 

K.urd dı~jin: "Ga dımıre, çerm dımine, berf 
dıhele, çıya dımıne, mer dımıre, nav dımine". Ev 
gotına bona her mcri ne gotine. Goline seba ınere w ek 
Xelil Mfiradov. 

Ez ji wck wc xcmginım fi dıxwazım hclbesta 
xwe bıxwinıın, ku mm iro bona ape Xelil nıvisiyc: De 
xatıre te, lawe Kurdayi qeııc u delal, Tc sefera xwe 
xılaznckıri gıhişti lı mal, Zfi-dereng erne tera bıbın 
heval, De xatırc te, bıra kevıre gore tera bıbe belgiye 
berpal. 

Jı nave Kurden Qazaxistane 
ô yen Asiya Navin 
Doktor MEDOYE ELİ 

Çend telegram jı cihane: 

Leningrad 
A J.ı nave Komela Kurden Dervayi Wclat, yen ku lı 

Lenıngrade dıxfinııı, em pır xemginın jı bo mırına 
lawe Kurday~ mczm, ku pır xebat kıriye dı bela propa­
gandakırınaJıyana Kurden Sovietıstane. 

Moskow 
Em Jı nave hemfi Koroelen Kurdi yen lı 

Sovietıstaııe, ku Kordıstane hatıne u vi wclate xweşda 
d~xwinın, dıbejın, ~u }<u~de~ cıhane laweki xweyi 
zırck wında kırın. Kare wı we her dem bıminın wek 
nunilııe jı bo gel fi wclet. 

Almania Federal 

Ez 7 sali ya xwe da guhdarc Radyoya Rewane bfiın. 
Mın fehın kır, ku pClweşa Rcwane bona gele me kela­
ke m~hkem. e. Folklora Kurdiye klasik Q hemçaxi bı 
awaki ulmı dı waşenen Radyoya Kurdida hatıne 
rıstın. Ew ne tene denge çend hezar Kurden Soviete 
Ic den~e milyona ne lı Kurdıstane. Jı bona gele m~ 
şanseki mczın bfi, ku ronakbir Xelile Çaçan 24 salan 
serweriya wi kare gıring kır. 

Bıraye we- ARARAT. 

-----!iivend -----
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FRANSA 

Zane, birewer, welatpareze Kurd hiç cara jı 
bira me naçe. B ıra sere malhata Xelile Çaçaıı ii 
hernil Kurda xweş be. 

Komela MALA KURD lı parise 

S wED 

Xelile Çaçan jı pışta gele me çii. Ewi jı bo 
doza mıllete Kurd O Sosyalizme kareki bChempa 
kır. Em bawerın, ku hfuıc cı ye wi vala nchelın. 
Em gelek dılşıkestine, jı her ku me ew ditıbO fı 

haya me jı kare wiyi mczın hebO. 
Hanefi, Salıh ô Baran 

UPPSALA 

Mırın ya hcmO mırovan c. U xwczi bı wan 
kl':San. ku jina xwe dı xızmeta gele xwcda dcr­
baz dıkın, bı serfırazi dıjin O bı serbılındi ji 
dımırın. Xciile Çaçan naveki paqıj lı pey xwe 
hişt O her weha jı malhata xwe xebatkaren boııa 
gel yen heja gihand. Jı her we em dıkarın bCjın, 

ku ew nemıriye. Nave wi dı nava Kurden nemır 
da hatiye nıvisin O cigırtın. 

Nıviskar- M.E. llOZARSLAN 

Lazıme ku Xelile Çaçan ii mıroven mina wi 
bawermend tu cari neye jıbirkırın. Rupelen diro­
ka vebın ji xebat O herhemen waıı ra. l..t?wra em 
Kurd bı w ana hezar car scrbılınd ın. Iro cgcr 
ehrineken nu yen folklore neyeıı çekırın ji , cm 
egcr bı başi Folklora Kurdi bıparezın O peşta 
bıbın, bı tcrhek nfijcn je feyde bıbinın. Bere 40 
sali Xelile Çaçaıı agırek n!xıstı bO , lazııııe her 
tıın ew agır gcş be, kesen dı vi ware xcbatc de 
zaııa O şarezabın, herhemen wındayi jı hınc çi ya 
derxın O bıgeşinıne bcrdcstc jiyaııa Kurdayeti 
ye. 

Yad be Xelile Çaçaıı ii hemu welatparezeıı 
Kurdan 

Jiyan MINARİ 

ZOZIK 

Baran bari 
Xume xuma ewren reş u tari, 
Dı hımeza diya xwe da Zozık 
Dılerıze, dıgri; jı serma u bırçi. 
Ka jı bo çı lı vıra ye, 
Lı ku ma cihe we ye germ 
Lı welate xwe be welat maye. 

Pore zer u çaven şin 
W ek zer u Bahra W ane 
Le be çare ... 
Melul u westiya ye. 
Dıbeje ka hun çı dıkın jı bo me ey dıne! 

Diya we dınere be çare 
Tışt naye jı deste we 
Germa dıle xwe dıke cane we. 
Dıxwaze jı c ane xwe ye. sar 
Peteka tek e c ane Zozık ... 
Zane be feıdeye 
Tırsa we ne jı bo we 
Le jı bo mırına Zozık. 

Nuha dı şer da ye lı çiya bave Zozık. 
Ramanbu · 
Qey carek dın we kingi be? ı 

Erne kingi bine ci hestera xwe u diyen xwe. 
Qey w e h eta king i bımırın zarok ... 

Çave we hate gırtın, hat xeyala we,; 
Kurdıstan serbıxwe u azad bu 
Bı deste bave xwe ~ırt 
Geriyan wek zaroke dıne bı sertırazi Cı rumet. 

10.4.lf}91 
Ma most e Fexri KEY A 
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Delalla Mf.Ktuplar -15-

BEN ARTIK ERKEN ölüRüM BU KENTIE! ... 

Geleceğim bazen 
llykudayken sen 
Beklenmedik uzak bir konuk gibi 
Dışarıda bir başına bir koyma beni 
Kapıyı sürgüleme üzerimden 

Mffıma MlJRA 1 

Usulca girecek, bir yere ilişeceğim 
Karanlıkta bir zamanlar bakacağun yüzüne 
Ve yorgunluk gözkapaktarımı indirince 
Seni kucaklayacak, ve çıkıp gideceğim ... 

Nikola V APTSAROV 

(Ben sormaya unuttum artık. Sarmaya öğreniyorum kendi başunca. Dipsiz ve herbiri uçurum kenarı yara­
tarımı ... Gerçi sarmaya biliyor muyum? O belli değil. Rüzgar mı sarıyor, yoksa Güneş mi? Onu da kimse 
bilmiyor. Peki sen sorar mısın ki? Hem bunca kanamadan ve kanatılmadan sonra ... Sarar mısın bilmem .... 
Şimdi kimse kimsenin yarasun sormuyor. Sormaya hiç. Sormaya öğrenmeyi bilmiyor, öğrenmeyi hiç ... ) 

Sen, gidiyorsun demek ... Toplayıp valizlerini alciacele boşalttığın o evden ... Bu kentten ... Böylesine 
erken ve herkesten habersiz. Böylesine ansızın. Böylesine geriye dönüşşüz. Böylesine kararlı ... Giderken .... 
Ben ne diyebilirim ki Delru ... Karar senin ve sen kararım vermişsin bir kere. Hani o ölümüne ülkede yaşama 
ülküsü ... 'Halkıma hizmet duygusuyla dopdolu yum' heyecanları. Başka yere de çıksa tayinimi ne yapıp 

. yapıp buraya aldıracağım karariılı ğı ... Eğitim yasağına rağmen Kalifiye eleman olmamn önemi üzerinde 
nasılda özenle dunnuştun. Buna ne çok ihtiyacımız olduğunu günlerce tartışmıştın. 

Toplayıp doktora tezlerini, master çalışmalarını, üniversite öğrencilerine dağıttığın kitaplarının 
arasından çıkan şiiri erini, yarım bıraktığııı aşklanııı ... 

Toplayıp kirli acıların izdüşüınü yüzünü, yüzünün sivilcelerini, mavi gözlerini, gözlerindeki hüznünü, tel 
tel ak düşmüş saçlarını, hep rüzgara tutarak yürüdüğün alnını, alnının apak yanını, toplayıp yatağında tir tir 
üşüdüğün uykularını, uykusuıJuklarını, fincan fincan kahve yudumladığın ilerlemiş gece yarılarını. .. yor­
gunluklarını .... 

Toplayıp düşlerini, gülüşleriııi, susuşlarıııı, yaralı bir serçe kuşu gibi yüreğini, yüreğinde kederini ... iç 
burkan acılarını .... 

Toplayıp dağınık özlemlerden arta kalan sevişmelerini, soluk alışlarını, teninin terden ıslaklanışını, 
kasıkiarında yoğwılaşan gerginliğiııi, sancılarını, sıkıntılarını, stresi erini ... 

Toplayıp rüzgara hiç sormadan!. .. 
'
1Bu aşklar neden yarun kaldı? ... " 
Giderek rüzgar bile suskunlaşıyor ... 
Sen, toplayıp bir tren ağırlığı yükünü bu kentten giderken ... Ben her sabah erken ölürüm belki .. Belli mi 

olur? .. 

-----iiifvend ------
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Her gün sayıkiayıp dururıım. belki o soğuk uçurumu. Herkes bu kentte ölümün dansını oynarkeh kimseye 
yaP.ffi korkunç gelmiyor artık. Insanlar pararıoyaklaşırken bu söze~ yetersiz geliyor çünkü. 

Işte "yıllardır karım dielesiyle beslenen umman*": BAGLAR! Işte evinin bulunduğu so~ak. Oturduğun 
apartman. Her defas!nda acaba birileri izliyor mu diye tedirgin olarak girdiğin daire. Işte her sabah 
yürüdüğün güzergah. Işte her sabah yürümek zorunda olduğun yol. Minibüse bindiğin durak. V e mahşeri ka­
labalıktaki cadde ve sokaklar. Seyyar satıcılar, işportacılar, taksiciler, tatlıcılar. Yolcu kapma yarışında 
ralli. yapan minibüscüler. . 

Işte işsizler ordusunun merkez üssü bu kent. Işte fuhuşun giderek arttığı bir yaşam. Kendi 
değerlerinden hızla uzaklaşan bir yapı. V c bu kentin faili belli cinayetleri. Cinayetlerio planlayıcıları, uygu­
layacıları, tetikçileri, takipçileri, gözctleyicileri ... Ve bir vampir gibi kana doymayan savaş tellallan ... 

ye işte yüreğim!. .. 
~şte yoluro 
~şte gerçeğim 
Işte bu kentte ölüme umar arayan umarsız yanun. 
Ne yapabilirim ki? . 
Uzun zamandır yazmıyorum Deliü. Dahası yazaınıyorum. Ifade güçlüğü çekiyorum sanki. Yaşamın ce­

henneme döndürüldüğü bu kentin her yanını bütün yoğunluğuyla yaşarken, bunca iliklerime kadar acıyı, bu­
rukluğu ... Bunca kalabalığın içinde yalnızlığı, bunca yalnızlığın içinde kalabalı~ığı yaşarken. Bunca dilsiz­
liğe dil olmayı başarabilme yi diyorum. Bunca kirli rüzgarda mavili ği özlerken ... üzierken ne çok ... 

İşte sen tam bu fırtınaııın orta yerinde bırakıp gidiyorsun. Hiç beklenmeyen bir anda. Elini çenene, işaret 
parmağını şakağına dayayıp düşünmeyi bile gereksiz buluyorsun. 

Ne diyebilirim ki? 
Bu kent sana da seninyokluğunada üzülmeyecek be Dcliü ... Onca acının ve sarılınayı bekleyen onca 

yaranın içinden seni anunsarnakta bile güçlük çekecektir. 
Bunca göçlcrin, bunca infazların, bunca ağıtların, bunca morg önlerinde bekleşmclerin, taziyclerin, 

gözaltıların, ev baskuılarının, işsizliklerin, açlıkların, evsizliklerin, takip edilmelerin, hangi sokakta vurutma 
korkusunun kısacası bu karabasanın orta yerinde seni hatırlamaya enerjisi kalır mı ki bu kentin? 

Git be Dcliü ... 
Neden bu kadar kırgın olduğump bu mektupta anlatabilmem olanaksız. Şunu söyleyebilirim: Bu kadar 

kalmayı o kadar ısrarla savunurken, tartışırken, güııdemleştirirken en önce sen gidiyorsuıı. Niye kırgın ol­
mayayun ki? En önce giden sen ... Neden en sonra değil? 

Git! .. Sen yitiksin artık. , . . · 
Bense erken ölürüro belki bu kentte ... 

*Hüseyin KAYTAN 

Mayıs 1994 
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Hunermend, Şiwekare Heja GCıhdar Selahadin Babaz: 

11 EM BE HUNER o ÇAND NIKARIN GEL PEŞDA BIBIN 11 

Govend : Bı kerema 
xwe dıkari bo xwende­
vanan govend xwe bıdi 
nasi? 

r-"!"'!'-----------.... --""""1"!"'1 menden dm bı pıraııi tabiri 

Guhdar : Bele. Ez dı 
s ala ı 967' an da lı Dfihokc 
jı dayik bum. Xwendına 
xwe ya navenci lı Duhoke 
kuta kır . Dura çfim Estitiya 
Huneri Cıwan . Lı Sılemaııi' 
ye ye. Sılemaııi ye gışti du 
sal xwendım . Bo ixtisal ji 
çum Enstitil ya Baxdad. J ı 
Enstitfiya Baxdad sala 
1987' a mezfin bı1m . 

Govend : Kek GGhdar, 
ve gav wer xGya ye ku, 
rewşa hunermendiye lı 
Kurdıstana HaşGr jı nave­
rok va peş da ya, le jı ali 
hacet G hwd. ve ewqas baş 
nine. Astengiya aboıi ez 
bawer ım tesir lı ser hu­
nermenda ji dıke. Bı vi 
tehri tu dıkari xeba ta beri 
serhıldan G pışti serhıldan 
şırove bı ki? Çı ferq heye? 

Guhdar : Mın ixtisasa 
xwe lı Bexdad ser grafike 
kır . Ez dıxwazım ferqa bere u nfikajı ali ixtisasa 
xwe va şıdave bıkım . 

Bı rasti bere gelek enstitu hebu. Me haceta ji 
didit. Makina grafike ji hebu. U ve gav xebata 
mm e lı ser grafike kem e. Jı her ku makina gra­
fike nine. V e gav bı zedeyi lı ser pastel dıxebıtıın . 
Jı ali babete ve pıtır şıxfile tabiri (derbırin) dıkım. 
Dema Seddam lı ser şıxule tabiri sedeme wi hebfi. 
Gelek hunermcnd nıkarıbfi şıxfile tcşkili eşkere 
rcbıdana . Rejim lı her me hunermenda gclek as­
teııgi derdıxıst. Bo wi, bere ji ez wek huner-

xebıtim. 
Astengiya dcma Sed­

dam jı ali naveroka xebatc 
bu bı pırani . Ya dııı huner­
mende Kurd we deme ne 
rıhet bfı . Ez lı enstituya 
Bexdad lı ser grafike 
xcbıtim. Le pışti ku mm 
cnstitu xılas kır, jı ber ku 
ez Kurd bum, rejim icaza 
(i7in) makina grafikc ncda 
ının. J ı bo ku makina gra­
fike dı ware çapemeniye de 
ji dıhate xebıtandın . Rejim 
jı belavokeki Kurda ji 
Jıtırsiya . U ve gav CV as­
tcngiya lı bcr me ninc. Lı 
Kurdıstanc herkes dıkare 
wcşaııaıı u rojnaman dcrxc. 
l.k cm çı hıkın ku makina 
çapemeniye kenı e. Em hu­
ııermend ıııkarın dı van ma­
kinan da bıxebıtın, jı her ku 
nin c. 

Jı ali dm, hcccten 
huııcre şiwekari wek hfin ji 
Jızanm gelck mesref 
dıxwaze. Astengiya abori 
ve dem tesir lı hunermenda 
ji dıke. Em be alikari 

mkarm kare .\"ı: pc ş ta bı bın . Bere gel ek ensti tu ji 
hebu. U ve gav enstitu kem e. Yen heye ji jı ali 
akademik ve ne peş de ye. 

Govend: Keke, dıxwazi behsa xebata xwe ya 
ve gav jı bo xwendevane me bıke. Xebata xwe 
bı çı awayi dıdomini? 

Guhdar: Ez ve gav lı Estituya Huneri Cıwaıı 
lı Duhoke ders dıdım . Ve estituya me çend huner­
mend bı xwe damezrand. Pışti muvaffaqata We­
zareta Hinkariyc, Estitu, sala ı 992'aıı da hate da­
mezraııdın . Dı Enstituyc da 172 xwendekar heyc. 
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Lı Enstituyc lı ser 3 qısım ders tc dilin; Tc§kili, ti ­

yatro (şano) fi muzik. 
.1 ı xcyni xcbata ensti tu ye xcbata nun c şcxsi ji 

her benlcwam c. Pışti scrhıldmıe ının lı Dfihokc 

du peşengah vckır . Ya e w ıli s ala I 992'an lı 

Dıhoke bı ııave "Derbırina Renga" bu . Ye dın ji 

sala 1993 mcha llezirane bı navc "Sedaredana 

Çcrçawan" bu . Beri scrhıldmıc ji sala 1982'an 
vırdc gelek peşcngahc da nı ın cih gırt, yan ji ının 

bı sere xwc vcktr. Sala 1989 u 1990 bı navc "Birc­

weriya Şehiden Hclcpçe" ının lı Dfıhokc 2 

pcşeııgah vekır. V c gav ho hınc k şair fi 
ıııviskaran ji wcneyan çcdıkım . E w ji· dı pırtfikc 

xwc da ci h dıdın van wcncyan. 
Govend: Behsa l~nst.itfıye hate kınn . We, 

Enstitlıye çawa dame;ı:rand? 
Guhdar : Enstitfi pışti muvaffaqata wezarcta 

llinkari, bı alikariya Kurden Dfıhokc va haıc da­

mczrandın . Gclck Kurde me ye zengin lı Dfıhoke 

ho damczrmıdına Enstitfiya Dfıhokc alikari kır fı 

pcrc dan . llfın ji dızanın , llukumcta llcrema 

Kurdıstan jı ali abori rewşa wi ne bU§ e . Tu heqc 
me ninc, cm bcjın "cnstitu bo me daınezriııııı"­

Lazım c, em bere zıkc insani xwc ter bıkııı . Le 

huııcr ji bo mc lazım c . Em be huncr fı çaııd 

nıkarın gele xwe peş ve bıbın . Bo n! yeke cm 

çcnd huncnnend xebıtin fı me Enstittı daınczrand. 
Ez bawcr ıın , we zcngine me isa! ji alikari lı gel 

me bıkc . J ı ali dm hınek rexıstmen alikarİ ya bi ya­

ni ji, wck Karitas, alikari lı mc kır . Ez bawer ıın, 

wc isa! ji alikari lı bıkın . Hınck insaııc mc ye 
Kurd ku lı dervayi wclat dıjin, ew ji gotm cıne ali­

kari lı we bıkın . LC he tıştek jı wan ncgiştiyc mc. 

Govend: Keke, jı ali tekiliya hııneımenda ku 

lı perçeyen dın tu dıkari çı heji? Armanc u dax­

wa7.a we çi ye? 
Guhdar : Tıştc heri gıring ev c ku, cm huııcr ­

mend dı nav xwc da tekiliyeki xfırt dcyniıı. Bı tay­
beli ji huncnnendcn Kurdistmıa Tırkiye va. lluncr 
bı tekiliye peş va uıçc . Jı bo pcşerojf: CV gıring C . 

\V ek hfın ji dızanın, şıxUic şiwekari lı Kurdis ­

tane gclek nu ye. Şıxfilc şiwckari nczi sala 
J 970'an dest pckıriye . Gel ek xcbateki taze ye fi bı 

mesref e . Bo ve yeke alikari u tckiliyen huııcnncn­

da ho me zaruriyc. 
Hunere şiwekari her çıqas nfi be ji, dı navbcra 

ve 20 sale çfiyinda tesira xwe wck huncrc dın 
kıriye . Le wek hunercn dın tekiyalİ dı ııav huncr­

ınenda n ine. I .-azun c cm ve pc ş va bıbın . 

Bo ku tekilali peş ve bıçc, lazım c beri her 

tışti huncrmcnd hev u du bınasın . Eger rexıstınc 
huncnnenda hebc u bı tekiliya rf:xıstına hev u dfı 

bınasın, cv heri baş e . J ı ali dın huncrnıendcn 

Kurde perçeycn dın, bı taybeli ji hunernıeııdc 
Kurdı s tana Tırkiyc, dıkarın pcşengaha ji lı 

Kurdıstana Iraq vekın fi cm ji dıkarın lı 

Kurdıstana Tırkiye peşcngeha vckın . bn bı hııııc­
re xwc hev fi dfi bınasın u gele me jı mc hayidar 

be, cv hcri haş c. 
Mc daxwazck d ın ji hcyc. 1 :ger inıkan he he, cm 

xwcndckar fi manıostcycn huncrıncndiyc bo ixti­

sasc hışinin ciycıı dın baş dıbc. Dı pf:§croje da 

huncr lı Kuruıstane çıqas pcş ve bıçc, ho gele 

Kurdıstaıı ji cwqas baş c. ltali bı huııcre xwe ve ten 

nasiıı, çıına Kurdıstmı ji bı huncrc xwc ve neye 
naskırın. 

Govend: Spas keke 
Guhdar: S pas jı ııım . 

LE KU BERF NEBARE? 

Safi nexweş e, xale xwe tune. Der ü 
cinar hatın~ serxwe~iya \Ni. Le safi pel ü 
pot lı sere xwe peçaye, lıheta heri 
avetiye ser mıle xwe, nalina \Ni .ye, dına le 

Bı nalenal deng lı kure xweye pıçük 
dıke, dıbe; van pera n hı lde here dıkane jı 
bave xwe ra dermane sereşe bine. 

Kure safi, demek şunva, bı tena heva­
lek xwe derdıkeve te hember bave xwe 
dısekıne ü dıbe; bavo, dı dıkane da der­
manesereşe nemaye. 

Safi naline xwe kü ü mede xwe tırş 

dıke, xwe lı kure xwe hers dıke ü dNe; de 
bıcehıme menceniq.lja derman tune. Ku 
ez rabın sileki bavem bın guhe te ku tu 
salek dın vi çaxi bı teva kuliyen berfe ra 
jorda weri xVvGre. 

Jı kure safi pırtır hevale Vvi şaş-metel 
dımine . Bı zmane xweye peltek ü bı den­
gek xemgin vedıgere ser Safi ü jı dıl da 
dıpırse; 

Xalo le ku salek d ın vi çaxi qet b er ne­
bare? 

Mıhemed Emine DERIKI 
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REŞO Ü BEŞO 

Reşo sıbe zO hışyar bO, dı nava nıvinan 
da xwe wi ali w~ ali tewand; tevziy~ qolınce 
da xwe, gazi kır: 

• Ase, Ase ... Hey koka bave we bıqele, tu 
O bOkate hOn ku da çOne? ZO werın, lıbase 
mın bıdın mı n, eze rabım ... 

H~ tari bO. Şebeka sıbe ancax qewr 
kınbO. As~ bı bOka xwe va tevayi, jı xew ra­
bOn; pez O çelek dotın, dest bı paqıjkırına 
gom~ O tewl~ kırın. Hey carna dora çeleka 
xwe ya avıs dıçOn dıhatın, tırnar dıkırın. Car­
na ji deste xwe dıdane zıke we, -weki tıxtore 
h~wan zan~- çıka w~ kenge bız~. çıka 
golıka w~ me ye an ji ner e ... 

Ase O bO ka xwe gava denge malxe male 
bıhıstin, herdu ji bılez bezin, hatın mal e. BO­
ka zO-zOka kınc~ xezOre xwe dani ber, çO 
ber stOna qube sekı ni, deste xwe berhev ra 
derbaz kır O Mviya fermana xezOre xwe ma. 

Reşo, weki edet~ bav O kal~ xwe, dı bın 
çava ra lı As~ O bOk~ nıheri, paşe pırsi: 

- Çeleka beş M nezaye? 
Ase barsıva pırsa wl da: 
- Merık, hewce ni ne tu bıpırsi ... Ger çel ek 

bıza, mı n nı ha zO va mızgini da bO te ... 
Reşo xıste nıçe-nıç. Ser~ xwe ba kır, 

carclın ırini j~ çO, got: 
- Mızgini, ha mızgini ... Xenji van tıştan tu 

tıştek nızani? Tıştek nakeve hışe te? Mın 
deh car jı te ra got, zO zO mızgini tune. Te 

wexte mızgınıya golıkek n~r O hım ji 
netıkbeş jı mın ra ani; eze wi çaxe mızginiy~ 
bıdım te. Lewra gay~ me y~ çavreş, edi pir 
bOye. Ew jı du-se salan zadetır nıkare Mi 
cot bı k e. Em edi nıkarın bı ereb~ ji gır~dıın ... 
Le gaye qeytan he cıwan e, hı m ji weke diya 
xwe netıkbeş e. Ez dıxwazım bıre wl ji lı wi 
here, ew ji netıkbeş be. 

As~ cardın pırsi: 

- W eki golık me be, tu wi çaxi mızgini na­
di me? 

- Na wele .. Mızgini tune. Jı ber ku golık 
ner be, heta du-se sala edi dıkare jı me ra 
cot bı k e. Be ga dest O lıng~n me gıredayi ye. 
Ku em cot-cobar nekın, hal~ me xırab e. Tu 
tıştek weke xebat cot kar n ine. Lema carna 
mezıne Kurda dıbejın: "Ke dınyaye dot? K~ 
kı ri o tırot. Le d isa ji nagıhıjin xeta cot." Aliye 
d ın ji, dıbejın: "Lı ber derekijan mal~ cotek 
gaye qemer O netıkbeş hebın, dewleta wi 
male zede ye.". 

Reşo dı pıçOktiya xwe da jı heywa~e m~ 
hez nedıkır. Her miha O çeleka xweyi dıkır. 
H eta kOç ık, pışik O ker~ wi ji ner bOn. Ewi ç~­
leka ji jı bo golıke ner xweyi dıkır. 

Heta Reşo kınca lı xwe kır, bOke jı 
sandıqa xwe sabOn~ derxıst, şerbıka bı jeng 
tıji av kır O w eki qamçiyeke 1 ngliz lı ber xezOr 
sekıni. Ew sı be Reşo bı eşq ser çav~ xwe şu­
şt. Wexte bı deste xwe yen mezın ave dıavi-
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te ser c;avA xwe, av her ali dıbıjıqi O dıçO. Ni­
va M dabljtql ser çavA bO kA. Ev tış xweşa 
wl daçQ. dagot: "O xweş ... O xweş ... " 

PaşA ew çO aııy• quM, ser coniy' dahn 
rOnışt, gazi kır ku J' ra taşı• binın. Jına wi 
sıfre rast kır, şeşek nan dan i ser sıfre, kasıke 
tıjl mast kır, dan i ber mer• xwe a kaleka me­
re xwe rOnışt. 

Pışte se-çar deqqan, bO k le nıheri ku edi 
ew kere XezOr nay•. ew cardın çO tewle te­
sellya çAiek• bıke, ka çel ek zaye an na. Ewe 
gava dere tewle vekır, waye çelek golıka 
xwe dıaiAse. Hınek ji peşta çO d it waye ku 
golık beş e. Deste xwe avite bıne golıke, le 
nıhAri ku golık ner e ji ... Ewe lez kır ku peşya 
gışka mızgini bıde xezOr. 

BO ka reben nızanıbO çı bıgota ... Ne b er 
xezOr xeber d ıda, ne ji bı xesiye ra ... Belen-
gaze nAzıke wana bO ku bı çı awayi wana 

- l R 

serwext bıke ... B er wan ra çO sere te he­
jan d, kıre nıçe-nıç, kı re tıle-tıl. Xesi xe. zOr 
zanibOn tıştek heye, le wan jı dev bOkA 
tıştek fehm nekırın. Blıke car dtn klre 'tıle­
tıl. .. Deste xwe dırej• xezOr kıra deste dınJI 
da net ı ka xwe. 1-:f~rduyan ear dı n tıştek fehm 
nekırın, jı bO~e pır~in: · - " 

- Lawo, tu çı d~Mji, hewara Xwede,· çı 
qewımiye? 

B Ok hema çQ deste xezOrgırt bılınd kır O 
deste xwe tıji maste ser sıfre kır, lı netıka xe­
zar xıst, netka xezOr beş bO. Wi çaxi wana 
zanibO ku ç"ek zaye, gohk jl n~r e O hı m ji 
beşe.. · · · · · 

He Reşo netka xwe paqıj nekıribQ, cina­
rek nışkeva jı derda hat. Kır ku selama bıde 
Reşo, b•je "Reşo sıba te bı xer!" Ewl dit, ku 
tıştek sıpi lı ser net ka Reşo ye, ci nar .Qot: 
"Sıba te bı xer Beşo!" 

,,.,.,.,.;,:,:,:,:,:·:·:,:,:,:,:·:·:·:;:,:,;,;.;,;.;,:.:,:·:,:,:,:·:,:,:,:,:·:·:,:,:,:·:,:,:,:·:·:,:·:·:,:·:,:·:·:,:·:,:·:,:, :,:,:,:·:·:·:······· ················.·.·.·,·,·,·,·.·.·.·.··.·.·.·., ..... ;.,.,.,.;.;.;.;.;.;.;. ,•,•,•,•,•,•,•,•,·,·.·.•,•,•,•,•,•,•,•,•,•,•,•,•,·.·.·.;.·.;.;.;.;.;.;.;.;.;.;.;.;.:·:·:·:·:·:·:·:·:·:·:·:·: ..... ;.:,:,:,:, :·:·:·•·•·••:::;:,:,:,:,:,:,:,:, ......... :·:·:· i 

BE CİNAR NABE 
n.~ 

Mala Beko lı nivake gund e. Oorbere wi tıji 
cinar m .. Cama cinar ten mala wi tıştan 

dıxwezın.Ar,run,nan,nir,tevşouhwd ... Bekou 
jlna wi wexte ku gundi ten tıştan dıxwazın, 
dıdın. Bona ve yeke ji, herduya bıryar dan, ku 
mala xwe jı gund bar kın. Henn ciki wusa danın, 
ku tu cinar wan nebinın. Bı sere xwe lı warek 
bısekının, ku tu kesek jı wana tıştek nexwaze ... 

Beko u jına xwe jı gund bardıkın, dıçın ciki 
duri gund kone xwe vedıgnn. 

Çend roj navbere ra derbaz dıbe, are wan 
xılas .dıbe. Mer u jın radıbın genım çe dıkın, tıji 
teradıkm,palanekeranledıkın,kubıbneaş.Be­

ko ji lez dıke ku deve tera bıdru. Lı şujıne dıgere, 
wi nabine. V edıgere ser jına xwe dıbeje: 

-J ınık; ka şujına me? 
Jına wi dıbeje: 
- Menk, w ele ev çend roj ın şujına me wmda 

bu ye. 
Beko xwe birva dıke, nızane ku cinare wan 

tunemn, dıbeje: 
·- Jınık ez pır westiyame. Xera have xwe 

banzde mala cinarek şujınek bine. 
Jına Beko lı Beko dınhere, dıkene: 

..... , 

- Menk, tu nızani cinare me t\ıne. ~ın.be ci• · 
nar ın. Sere ve çiyaye em tene ne. Ka eze,şftjı.ne jı 
kubinım? 

Beko dıbeje: 
-Jınık, be cilıar na be; w are em car<liıi barkııi, 

henn gunde xwe ... 
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DüNDEN BUGüNE DIYARBAKlR'DA 
YEREL BASlN 

Bölge kültüründe önemli yeri olan Diyarbakır XIX. YY ortalannda başlayarak yerel 
basının da merkezi olmuştur. Bu durum ı 960'1ara degln sürmüştür. 1960'1ar sonrasında, 
toplumsal yapıda yaygın bir devlngenUk görülürken basın-yayın alanman gtderek verlmslz­
lqU§. yayın organfarının birbiri ardı sıra kapandıgı gözleniyor. Ekonomik güçlüklerln 
yanında yöndsel engeller. teknik olanaksızlıklar yerel basını, yaygın kitle Iletişim organ­
laıyla boy öiQişemez duruma getirmiştır. 

/ 

pıı ~ f. . • ll ' ·.' ,/.>. 
5 ( .. ,.. . '~ •' . .., 

'· ' ' . . . . ,/ .. _.,.· 

' .. •' 

-·· -:\_,".;.'W .... t 
~ı;.:~ ~-.~i 4J-t • '.7.ı~· - .. , .... , 
a .. _,,...~ , , , ............. , . l .~*ı~ •• \ .~·..... • ..... --. :~~.:.:::::::~ 

~ .• ~.·ro~-• ..... ~~.,;.·A"'4~·· •• •· ..... .,., .•• ,.;--•. ı 

Diyarbakır'da yayınlanan Ilk gazete 3 Agustos 
1869'da "VIlayet Resmi Gazetesi" olarak çıkan Diyarbe­
klr'dir. Haftalık çıkan gazete ı93l'e ~n "resmi" konu­
munu sürdürmüş, daha sonra özel keslmce 
yayınlanmıştır. Ilk yıllarda, yörenin etnik yapısı gazeteye 
de yansımış, kimi sayılar Ermeni harflertyle Türkçe 
basılmış, bir süre de Arapça yayınlanmıŞtır. Osmanlı 
Dönemi'nde yöredeki olayların incelenmesi açısından 
önemli bir kaynak oluşturan Diyarbeklr'ln bir başka 
özelli gl de Ziya Gökalp'in Ilk yazılarını Içermesidir. 

Bu dönemin Ilk bagımsız yayın organı l907'de 
çıkan Peyman'dır(Yemln). Pazartesi günleri yayınlanan 
gazete amacını "Dogu bilgisi lle batı teknlgtnln 
birleşmesinden dogacak ulusal ve Içten bir Osmanlı 
Uygarlıgı" olarak açıklar. Peyman da Ziya Gökalp'In 
gerek kendi Imzası gerekse degişik adlarla yazcbgı ma­
kale ve ştirleri yayınlanmıştır. ı 2. sayısında 
söylevlerlnln birinin Kürtçe yayınlandıgı görülmüştür. 
Gazetenin 4 7 .ncı sayısında şu açıklama yer alıyor: 
"Böyle perişan ve hayide (Bayat, köhnemlş) bir surette 
neşr olunmaktansa birkaç hafta tatlll neşrlyyat etmegt 
muvafık (uygun) gördük.· Bu açıklamadan sonra Pey­
man tümüyle yayımana son vermiştir. 

19 13'te Ilk sayısı yayınlanan ve çeşitli aralıklarla 
ı 42 sayı çıkan Dide'de dönemin önemli gazetelerın­
dendir. Aıtarzade Hakkı'nın sorumlu müdürlügünü 
yaptıgı gazete ömer Seyfetttn, A. Cani~ Yöntem (Yekta 

D.:varflı:JI.tr 6'c-ızele..•>lnin2 Nolu ... ~'7)/fSI Bahlr imzasıyla) Süleyman Nazif, Ziya Gökalp gibi milli 
edebiyat savunucularının yazıları yayınlanmıştır. 90. 
sayı Diyarbeklr'de Dlde adıyla çıkmış daha sonra Yeni 

Dlde adına almıştır. 
Burada 19 1 O da Keykep M edin ho (Şark Yıldızı) Süryanl yazılarıyla Türkçe olarak 

ya~nlanan ı5 günlük bir gazete 1913'te yine aynı biçimde Şlfuro (Borazan) adlı bir dergi 
yayma grmlştır. Kaç sayı çıkbgt bilinmeyen Keykep Medinho'nun ele geçen sayılarmda 'Ta­
rihi Umuml"den makalaler, bilim üstüne görüşler piskoposluk bUgtlerl yer almaktadır. Ga­
zetede 1ürkçe, SUryanlee ve Arapça yazalar bulunmaktadır. Şıfuro Ise 4 sayı yayınlanmıştır. 
Diyarbakır'da yayınlanan en önemli yayın organı Ziya Gökalp'in çıkardıgt "Küçük Mecmua· 
c:llr.llk sayısı ıs Haztran ı922 çıkan dergi o dönemde geniş yankılar uyancbrmıştar. · 

-----l!ilvend -----

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



-20-

Küçük Mecmua'da 
Gökalp'in teorik görüşleri 

yanında yöre kültürüne tarih 
ve folklorüne Ilişkin yazılar 
da yer almaktadır. Tarih 
üstüne yazılan "Komuk lll" 
başlıgı altında ve Halis 
imzasıyla yayınlanmıştır. 

Küçük Mecmua l923'de 
Gökalp Diyarbakır'dan 

ayrılınca, 33. sawsından 

sonrayayınma son v~di. 

Küçük Mecrnua'nln yaıar­
larından Ali Nuztıet Göksel, 
ı 924'de Yeni ltnal i adlı ı bir 
dergi çıkarmış, Küçük Mec­
mua'nın gelenegini 
sürdürmeye çalışm'ışsa da 
ancak . 18 sayı 

yayınlayabilmiştir. 

Cumhurl~t dönemi'nde 
çıkan bırçok yayın 

organından erı önemlisi, Diy­
arbakır Halk evi' nin 
ı 938'den kapanışına degin 
(ı 950) ı3a sayı çıkardıgı Ka· 
racada~ adlı aylak. dergi· 
dir.Keniin kültür olayiarına 
önemli yer veren Kal'acadag: 
tarih, folklor, yazın, <::ografya,·ı 
ekonomik vb. konular 
yanında, Gökalp'In Küçük 
Mecmua' da yayınlanan ma­
kale ve manzumlerini de ye. 
niden basmıştır. Diyarbakırlll 
en uzun ömürlü . dergisi 

DtJnde;' Bum/; IR !J/h-'Jifktf.lt Ha.<:! nil lt/an 6Yti_Eme/ olmuştur. 
~· ·· öte yandan kısa ömürlü 

olmasına karşın, işlevsel anlamda önemli bir yerı olan Kara Amid dergisi ı 953' te çıkmış 
ve 8 sayı yayınlana bilmiştir. Dergide, yüre kültürü ve tarihi üstüne geniş incelemeler yer al~ 
maktadır. · :ı 

1 950' lerde ilde, yayın organları sayısında büyük bir artış olmuş, içerik açısandan daı 
çeşitlilik görülmüştür. ı950' de yayına giren Halkın Dilli 'Tarafsız partiler üstü" bir politika 

izlemeye çalışmış ve ı O sayı çıkabilmiştir. Aynı yılın Kasım ayında yayına giren, Tilirk Milliy­

etçDer Birlic1 Diyarbakır Şubesi'nin çıkardıgı Iç oguz "Milli, ilmi, edebi, içtimai" bir ~zete 
olma savınclaydl. Ancak dernek içindeki ayrılıktan sonra gazete bir sayı daha yayınlayabildi. 

1952' de yayımına son verdi. 195ı'de Yeni Şark adıyla çıkan gazete dönemin palttik olay­

larını yakından Izleyerek yansatmaya çalışmış, 1953 te "Demokrasiye Güven· adın~ almıştır. 

Dogunun kalkınmasını amaçlayan Şark Postası adlı gazete de 1952'de yayına girmlşttr. 

ı 953-1 962 arasında yayınlanan Sesieniş islami bir yaklaşım getirmeye çalışmaştır. Aynı 

yınarda okullar ve çeşitli kuruluşlar da basın alanındaki etkinilkiere katılmış, Gökal-P.095-l) 
Gayret,· Tarana, Dide Kaynagı, Talebe Mecmuası, Diyarbakır -Kiinigt, Dide, Çizgi fbi dergi· 
ler çıkmıştır. Bu arada, 1953 Ekim'inde yayınlanmaya başlayan. Kelek ad)ı.mt-zahıdergisl 4 

sayfa yayınianınakla birlikte yayg1n bir Ilgi görmüştür. 
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İI,İ 

İLÇESİ 

ADI 
ADRES 

TELEFON 

KURULUŞ TARİHI 

SAHİBİ 

YAZI IŞLERI MtlDORü 

BİLFİIL ÇALIŞAN 

YAYIN SÜRESİ 

İLİ 

İLÇE~'3İ 

ADI 
ADRES 

TELEFON 

-('1 --

:niy.arh=ıkı r 

:MP.rk?.z 

:Yeni YıJrt 

:İnönü Cnd.Horlern Ç:=ır.ZeminK.No:1 

: 2tl 028] 

:24 .1] .l'15J 
:Yaşar F.VİP.GF.N 

: Remz i GARAN' 

:!} k i ş 3 

:Günlük 

: niynrba kır 

:Merkez 

YÜZÖLÇÜMÜ 
TiRAJI 
SATIŞ MiK. 
iADE MiK. 
Dİ7.(';İ ÇEŞ. 

BASKI ÇEŞ 

: lvliir.arle l P 

:Inönü C:;:ırl. ModP.rn ç.=ı r:?l Zemin 

Kat. No: 1 
:22612?- 240281 

:0.90 
:600 
:~00 

:Yok 
:Makine 

:Tipo 

KURULUŞ TAP.İHI :15.5.19~2 

SAHTBİ :Haydar GARAN 

YAZT İŞLERI Mf100Rü :ö. F;:ıruk EVİRC;F.N 

BİLFİİL ÇALIŞAN :4 kişi 

YAYIN S0RESt :Günlük 

YÜZÖLÇÜMti :O. 90 
TİRA.JT : GOO 
SATIŞ MİK. :600 
İADE MİK. :Yok 

DİZG İ ÇF.Ş. : l'-1a.k i ne 

:Diyarbakır 
RA S K T Ç F. :~ T ı po 

İLİ 

İLÇESİ 
:Merkez 

ADI 
ADRES 

TELEFON 

:öz Di yarhak ır 

:Ekınciler Cad. 

No: 17 ;.n. 
Hatıralar Ap. 

KtJRUIJJŞ TARİHI 

SAHTBİ 

:214?25 - 2197!)1 

:Fa lı ret tin KANAT 

:M. ZP. ki ÖZOT.GrJN 

YAZI IŞLERI MÜDÜRÜ: A. K.adr i KAPI.ANOt'";UJ 

BİLFİII. ÇALIŞAN :4 kış1 

YAYIN SÜRESİ :Giinliik 
:Diyarbakır 

İLI :Merkez 

• 

YÜZÖLÇÜMÜ 

TİRA,JT 

SATTŞ MİK. 

İADF: MİK. 

DİZGİ ÇF.Ş. 

BASKT ÇEŞ 

İLÇESİ 

ADI 
ADRES 

TELF.FON 

:Diyarbakır Söz 
:Rızvanağa Sok.Altındağ 

Apt.Altı 

:248700 (3 Hat) 

KURULT1Ş TARİHİ :1991 

SAHİBİ r .... :Halit TUNÇ 

YAZI IŞLERI M,JOUPJJ :ömer BÜYÜKTİMUR 

Y0ZÖI.Ç0MÜ 

'TTRA.TI 

:3ATIŞ MİK. 

İAOF. MİK. 

:0.90 
:400 
:365 
:35 
:Makine 

:Tipo 

: 1.J5 
:3000 
:2750 
:270 

BİLFİİL_ÇALTŞAN :4 kişi 
YAYIN StlRF.ST 

DİZGİ ÇEŞ. :Bilgisayar 

İLI 

İLÇESİ 

ADI 
ADRES 
TELEFON 

:Diyarh=ıkır 
RA:::;KT ÇF.Ş :Ofset 

:Si 1van 

:Meşale 

:Gazi c:arl. Cih3n Pas. Nn:)30/3 
:4G lltı 
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KTJRUT.OŞ TARİHI 

SAHIBİ 

YAZI İŞLERI MÜDÜRÜ 
BİLF!IL ÇALIŞAN 

YAYIN SÜRESİ 

İLİ 

İLÇESİ 

ADI 
.ıı..DRES 

TELEFON 

KURULfJŞ TARİHİ 

SAHIBİ 

YAZI IŞLERI MÜDORD 
BİLFİIL ÇALIŞAN 

YAYIN SORESİ 

İLİ 

İLÇESİ 

ADI 
ADRES 
TELEFON 

-22-

:17.2.1988 
:Yaşar PARLAK 
:Yaşar PARLAK 
:4 kişi 
:Haftada iki 

:Diyarbakır 

:Merkez 
:Gap'ta Diyarbakır 
:Gazi Cad. su Akar 
:211098- 225664 

:1990 
: FeL"tt CEM!l.OGLfJ 
:şeyhrnus DİKF.N 

:3 kişi 
:Aylık 

:Diyarbakır 

:Frgarıi 

:Ergani 
:Ergani Basımevi 
:ll 59 

:10.6.1966 

Yt'JZÖLÇt'JMO 
TIRA.JI 
SATIŞ MİK. 

İADE MtK. 
D!ZGİ ÇEŞ. 

BASKI ÇEŞ 

Pas. Kat:2 

:0.45 
:500 
:300 
:200 
:Elle 
:Pedal 

YtjzöLÇOMfj 
TİRAcTt 

SATIŞ 

:0.60 
:200 

MİK. İADE 

MIK. :Bilgisayar 
DİZGİ ÇEŞ; :Ofset 

KURULTJŞ TARİHİ 

SAHİBİ :şerefettin OKUMUŞ 

YAZI !ŞLER! MODORO :Zülkllf ALP 

Yf)ZÖLÇ()MO 
TİRAJI 

SATIŞ 

MİK. İADE 

:0.68 
:500 
:200 
:300 

BİLFİIL ÇALIŞAN :6 kişi 
YAYIN SÜRESİ :Hcıftalık 

MIK. :Elle 

İL! 

İLÇESİ 

ADI 
ADRES 
TELEFON 

KURULUŞ TARİH! 

SAHİBİ 

YAZI IŞLERI MODORO 
BİLFİİL ÇALIŞAN 

YAYIN SÜRESİ 

!Lt 
İLÇESİ 

ADI 
ADRES 
TELEFON 

KURULfJŞ TARİHI 

SAHİBİ 

YA?:I IŞLERI MODORO 
BİLFİİL ÇALIŞAN 

YAYIN SORESİ 

DİZGİ ÇEŞ. :Pedal 
:Diyarbakır 

: silvan 
: Silvan 
:Gazi Cad. Bı:üediye tş Hanı No:S/ 
A 

:SO G7 

: 15.7 . 1 987 
:İhsan KARAKUŞ 

: İ sma i 1 ERDOGAN 
:4 kişi 

:Brf~EA~kifi gun 
: silvan 
:Silvan MUcadele 
:Gazi Cad. Cihan Pas. 
::12 35 

:17.2.1988 
:Yaşar PARLAK 
:Yaşar PARLAK 
:4 kişi 
:Haftada iki gün 

YÜ'ZÖLÇt~MO 

TİRAcTI 

SATIŞ MİK. 

İADE MİK. 

otzc; İ çEş . 
BASKI ÇEŞ 

Y0ZöLÇ0Mfj 
TİRA.JI 

~=ıATIŞ 

MİK. İADE 

t-!İK. 

DİZGİ .CEŞ. 

:0.45 
:SOO 
:250 
:250 
:Elle 
:Pedal 

:0.45 
:SiJO 
:300 
:200 
:Elle 
:Feda) 
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2.3 

ZARGOTINA ME 

şEx (J MELLE 

. .' 

İlim u irfan şanete da . 
Şahret ew e esle-xwe 4.a ·· 
Çebftn xelas şora te,aa · . 
Cıvat xweş e koına·xwe da 

*** 
Ev komeka köma bıran 
Koz vedaye esle gıran 
Xeflet lı ser te bU gıran 

*** 
W ere meke ve xeflete 
Bıke eelıda lıeq zımete 
Ev zımeta eelıda te te 
Bemede esle şolırete 

*** 
Ev şolıreta esle me ye 
Cehd ı1 repta kale te ye 
Te birkırijı bo çı ye 
Welat dınal lıevya me ye 

*** 
Hevi em ın nema sehat 
Şex ı1 mella durket xebat 
W an birkırm daza welat 
Em eıvatbın bo rojhılat 

*** 
Rojhılatem be xelati 
Şex u mella ka bırati 
Heryeki çebu lıewaki 
Ereb ı1 Rom bun xelati 

*** 
Dılbırin ım ku dıbejım 
Derde welat xwin dırejım 
şex ı1 mella heq bıbejın 
Ereb u Rom par qırej ın 

*** 
Para mıno te sedef e 
Ev zozane belek-berf e 
Mebe xevok şiyarbe xeve 
Derket rojan meke şeve 

*** 
Rojlıılatem daye roni 
Xwişk ı1 bıran rabı1 lıevi 
Bes e raniye m ek e tari 
Şerke jı Elımede Xani 

*** 
Nı1bar dayka xwendevan e 
Xwendevan ra pır heja ye 
Zık lı ber te tere kay e 
Lema te pışt nı1bar daye 

*** 
Şex Said, Xani m ella bı1n 
Ew lı şahe mı1rşida bı1n 
Bona relıet seri dabun 
Şex ı1 mella kerr ı1 lal bı1n 

*** 
Xaltı1zer ı1 Bedırxan, 
Alişer ı1 Rıza ı1 Şerefxan 
Bana welate heja 
Wanjı sere xwe berdan 

*** 
Ey bıraye zıma ı1 dımdar 

D ıl birin 

Mebe para Ereb ı1 Rame zordar · 
Telıng dayeser mıle bıraye kaledar 
Şalialı tu bı bi nola sela eengar 
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Sılbus* disa duman gırt 
Pire çiyan Kar'a mın 
Jı mın ben: u bcran gırt 
Gurc çiyan Kar'a ının 

E\\'rcn tari bar bı bar 
Puk u xedcw jc ten xwar 
BOne zorbc gurcn har 
Lı ser riyan Kar'a mın 

Rojcn X\\ ' CŞ çun , wunda bGn 
Lı paş çiyan taldc bun 
Şer G hesret pcyda bCın 
Ser scwiyan Kar'a mın 

*/.ı Dersım ıraı·c çiyaki 

- 24 -

KAR' A MI N 

Ew roja mc demeket 
Şe, · G c\·ar bcr nckct 
Tm G trcj ser nckct 
Mc gundiyan Kar'a mın 

Jı aliki gul resi 
Jı aliki çılmısi 
Tu car lı mın napıı·si 
Jı nııriyan Kar' amın 

Barane k hat j ı bak ur 
Xurmin dayc gclyc kGr 
Ennan jı tc gclck dur 
Pır gıriya Kar'a mın 

EZMANE KAR' i 
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''WEYLE" 

"WeyH~"; weneyek hevale meye heja, wenevane jehatl Sarnet 

AYDIN' e. Bı navek dm ew, qerin u hewara gele me ye hınctest 

e. Samet, jana dıle gele xwe ye jar u hınctest bı zmane rengan 

va peşkeşe dıne, ya ırurovatiye dıke. 
U tu dı be qeye dıne kor e u mırovati jı do h va mıriye, deng 

jı kesek dernaye. 

Wek ku Kek Baran dı çarinek xwe da dıbeje; 

"Yeki kor çawa dıkare lı hev bine rehgan 
Yeke kehr çı dızane qedr u qimeta dengan 

ll 

U pır heyf u mıxabın ku iro lı ser rfıye dınye, hela kehr u 
kor jı xweş ınırova zeftıt u xwurttır ın. Le, şık tune ku lro 
rtıpelek diroke edi, dı nava tıli u peçiye jar u bırçi, jir u zana u 
xweşmıra da ye. Çerxa dıroke ber bı me dıgere. 

· Azadi ne dur e . 
Weyle dınya ye, çave xwe veke lı me mezeke! 

-----~veri d-----
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NAME JI DAYiKE RA 
Mazhar KARA 

Na, ez naperpıtım. Lı welat rengan xwe şewıtandiye. Buhar xwe xwin dıke, nave xwe jıbir kıriyc. Lema 
mergen me rcng venedan. 

LC tumegri. 
Mm çıqılc Zeytune şıkan, kcvoka spi xwiıı bU; rcng şcwıtin daye! 
U tu megri. Ez bC deng naminııu, bC reng. 
Be kılarn naminım, bC stran, bC çirok. .. Kanya helbesta wek dıle te 1ik-zelal c, daye. 
Ez bC deng namiıum. 
Zaroken bcr şir, davejıo ber maren kor. Deng jı pis u heraman deroaye. 
Des te te ba ının dıkın, çaveıı xwc zuhakc daye. Kene te ba ının dıke ... Tuji baş bızan ku tebata mm ji bC 

te na ye. U ez gulsosına sewi ııalıelım. Çaveıı xwe zuhake daye. 
Qalçiçck nazeninıo, zu dıçılmısın. W an bC kcıı nchele daye. Zanım, dıle te ji tebat nake. Dılc tc ... dılc te 

u dıle te daye. 

* * * 
Ez ku neqenm dıfetısım; mıjill nebım, neponıjım, nelırsım, ncgrim, hcznckım ... şenn nekım. Bcle, 

dıfctısım daye. 
Dıqerım, bıra bes baven bcr wan maren kor, van rojeıı mıne zer, bı çeman da berncdm rengen mm. 

DıbCm, bıra buhar dı tema xwe da bııniııc, eyd u erefateıı me dı tema xwe da xwe nuh bıke. 
Ez neqerım dıfetisım dayc. Gotıncn ının vcnemırinın. Fenıkırıo ne besc. Ger ııcqeri ew ji bı ker tıştcki 

naye. Ger neqeri nabe daye ... Masteyvan nagıre, kulilk nabışkıfın, gulsosın şa nabın, çevkani zik-zelal 
nazen u lı ezmane me çıvik fırııadın azad. 

Femkırın ne bese, tene gıri ji bı kcri tışteki na ye. 
Negri, ne gri ku ez bCxeın bıqcrım. 
Ger neqerım, herhang zelalııabm u xcribi xwe naşewıtinc ... 

* * * 
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Ev çendeke ku jı ter nanıvisinıın. 
Ev çcndekc ku nı jı hışeının, jı bira ının dernaye. 
Rı1yen sar, çaven ş ıl ı1 rengen ınırıne wıha lı kuçen Amed negeriyana, jan daneketa strana kuçan, cw çax 

mıne jı ter qala gcwra xwe bıkıra. 
Zanıın te pır hez bıki. 
Dıl nııqabıle dıl c, Ine. 

* * * 
.lı nıın ra gotınen nuh dıbe. Ewen ku hclani iro nehatınc gotıne. 
Gere, navek nuh lı vi jana dıl ji bıkım. 
Çeven nıın tıjc çı1çıken barane bı1ne. Her çewtiyek dirokek lı cniya mm dınıvisine; lı sertina rı1ye mm. 

Xem ı1 xeyalen mm dı kuçen barane da hatuı çelkırın. 
De, tu navek bı jana dıle ının ra bıgıhine da ye. 
{\w eren ının ınan lı ser çaven brrçiyan. Dı le ının ma lı cem jaran ı1 sewiyan. 
Iro ının, bı kerek ko deriki dın dı dıle xwe da vckır. Tu xem ncke. M ın cmre xwe wck gogck berfe dı lat 

ı1 zınarcn çiyaycn mc da avet xare. Le e\\l bı1 gogck agu her bı tava sor da xwurıci. 
Lcwra, jı ve agrre dıl ra navck dı ve, da ye. 
Ka, eze jı zaroken xwc ra, jı kulilken xwc ra ı1 jı kevokcıı xwc ra çı bersıv bı dım. 
Bı zıman ı1 zaraven tc jı ının ra gounen nuh dıbcıı. Yen ku hctani roja iro nehatıne gotın. 

* * * 
Dayike nızam tc bıhistiyc. 
Mm cw zı1da jı bir kuıbı1. Mın golıbO bıra ew ji nıın jı bir bıkc. 
U wexta ku hcınO kes dıkcvın xewka şerin, cwçax bajar her jı denge fiqa eelatan ra dıminc. Yek ji jı 

tırijen lampekuçan ra. Ewçax tenc qclcına ının dı kı1ralıiya dılc ının da lı gotınen nfth dıgere, heviyen teze 
dıncqine. 

Bıra geliyen çOcıka, deste xwc dı bın siya guliycn heşiıı da veşerın. Ew guli ku he bı xwinc nehatıne 

bırin, kezi nehatınc şekırın. Ez dı kurabiya hcşinalıiya xwe da mc; lı wi çiyayen ku tu kesek ncçı1 ye, ew 
gola ku bela he nı kesck neketiye ft dı vi ronahiya ku hclani roja iroyin tu cari nexalıfiyc. 

Ew, wek şıtlek dare bi ye dı bın si ya diwarek lulşiyayi da, hı wi awaye tcnık O dırej. 
U bawerkc dayc; ger palcn zcwiyan xwc wcr xwar ı1 rast nckırana, ranebana ı1 rı1nenıştana ı1 ronahiya 

keda xwc hı mınra parvc nekırana, nıınc xeın ft xeyalcn xwc, çalııkiyen xwe wek herberna evine xelet ı1 

.--------c--------~ hcbext bıhcsıbanda. Ma qcy dıbe ku ının qct lı zeraya zeviyarıji ınczc 
nckıra ı1 çavcn xwc, awırcn xwe tı1j bıkı1ta gewriya, eı.man ı1 sterkarı 
ji sewi bıhışta ı1 be evin bıçı1ma. 

.. ,_____ -

I .C tu, gıriyen xwe, hesren çave xwe topi serhevke daye. 
Ku ez xwe bı bıjange te ncgırım, bawcrke ezc dı çeıne hesren xwe 

da bıxenıqıın. 
Il es ren xwc nede peşiya ının. Ku ez jı d ıl ı1 carıda bımcşım ... 
B ıra, ma tu ji denge lıngc nehcqaıı nabıhizi .. Bınher, s terkarı ji 

çaven xwe kutanc ser gund ı1 bajaren werankıri, avahiyen 
hılweşiyayi, evinen belakıri ı1 dar ı1 kevıren şcwıti ... 

Dıle te tcıuke, dızanıın ku tu jı van dengan dıbihiıj. Bawerke 
daye, denge lorina nahelCn ez razeın. 

* * * 
Lınge xwe bıde her xwc, rabe. İro xwe bı nıısk ı1 cmberc. bışo, 

wck kulilk bıxeınıle. Bıra kulilke ncwroze ji jı te şcrm hıkın. 
B ıra newroz jı tc şcrm bıkc ku edi vi xwine jı eni ya xwe bışo. 
Eze iro agırek dm dadıın, daye. 
U nı jı bir ıneke, wck kulilka bıxemılc. Jı bir mcke wek kulilke . 
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HUNERMENDEK HEJA : Burhan Şewi 

Hesen Hebeş 

Ez bı elmani aşnayi ve berheme bum; ev dı kovara "Kurdıstan Heute" da belav bıbO O 
hukardariya we kem bu hıda kınn dı wergerandınc da. 

11 Zaroyen cma '·' kareki huneri bılınd O rescn e, koma mm ji bırayc xwe Burhan xwest 
ku deqa wi bı erebi jı mm ra bışine, wi ji ew daxwaza yekscr bı cih ani O xweşiya xwe 
nişan da ku ew bı Kurdi kırıh u belav kırın. 

Pırr jı de O have me Kurda nıkarın berhemc keç O kurcn xwe bı zımane xwe bıxwinın an 
guhdar kın; mm hevi da 11 Zaroyen Cma" jı de-bav, xwişk O bırayan O jı dostan ra 
bıvehimın O peşkeş bıkın. 

* * * 
Burhan Şewi, dı sala 1955' an lı başfire Iraqe, lı bajarc Kote hatiye dıne. Xwendınen 
dıbıstani lı wi welati ternem dıke. Dı zındınen rejıma Iraq i da jı kuştıne rızgar dı be. 

Lı Moskow, h instita Si nem eye, lı pışka senaristiye dı sal en 1980-1985'an dıxwine O 
duploma xwe lı ser Sinerne Kurdi dımvisine O nıha ji ew bı sinerne O şano ve mıjOI 
dı be. 

Burhan Şawi nıha h cimanya dıji. 
Du herhemen helbestvan bı erebi belav bOne, hcrweha ew dı ware wergerine da ji çalak e. 

ZAROYEN CINA 

Ro purtıqala xwede ye 
ya aveti hesoye din .. 
uKurd .. 
Zarocın ın .. 
Bira wi kırıne u bı we din bune 

Ma te dili 
Çawa cın har u din dıbm!! 

* 
Roşeveke .. 
zerini ye .. 
Ro newroza esmani ye .. 
Cına ew dı xewne da din .. 
Jere .. 

Mori jı gundhı deryaye 
dJ:rej kırm .. 
U text u tacen mermeri 
Jere .. 
Bajare jı kefa egır 
Dırej kırm .. Gundın .. 
Bihn behivi.. 
lı rumetiye exıstm .. 
Dı destpeka berbange de 
kJlŞllll .. 
U kaniybı .. 
Ku dirok pe ru ge ş bu bu 
xetımandm 
Kambaxen newalan ditm, derya ne din .. 

Burhan şewi 

-----~ver\'d -----
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PIŞTİ HEFTE SALİ ... 

Celal Özgür 

Dı ve hefte sali da lı dıne çıqas tışt guhu­
rin, çendi O çend caran dıne xırav bu cardın 
ava bo, le dı ve axe da jiyana mılette kurd da 
tu tışt neguhuri. Ger car caran guhartın hebe 
ji ew b er bı xırabiye bu. 

Demek em bıfıkınn, pışte Şere Yekemin, 
hezen gır rudınen, dıııe gor dıle xwe sazdıkın. 
Beri vi, seroke Amerikaye bı nave xwe beyane­
mek, "Prensiben Wılson" ilam dıke. Gor ev 
beyanaıne, dıve her ınıJet jiyana xwe bı deste 
xwe damezırandıba, bı gotınki dın her ımllet 
xwedi tf'Şkilatek siyasi O bı serxwebana. Ka? 
_Çova ki qalın bO denge wi derket Yen belen­
gaz ra ji xulami ket, xulamiya usa nulettE"k ku 
oı sedi 70 be meji. 

Pışte Şere Yekeınin tene lı Etiike hı serlan 
dewlet çe bon. Hin jı wan ku bobu xwedi 
dewlet, ne xwedi tarix ne ji xwedi şexsiyetek 
bo. Belki hin jı wan kevır nedabo ser kevırek 
lı ıiiye dınyaye. Le dewlete wan hebo. 

Dınyaye Şere Duwemin çe bo. Pışte Peyma­
na Potsdam U Yalta carki dın "mezın" rfinıştın 
sauk daıı dıne. Rexıstına Mıleten Yekboyi ava 
bo. Pıştra ji Beyanama Gışti ya Mafen Mırovati 
ilam bo. Lı ser ınafen ımrovati dorU dırej hat 
seknandın dı W' beyananıe da. 

Pışti van salan ji neziki milyarek ı1 niv 
insan gihiştın azadiye. Çin'a mezın, Hindistan, 
Cezayir, Viyetnam O bı dehan welat xılas bı1n. 
Le Kurd? Mıleteıı rfiye dme yeko yeko xılas 
dıbo, le hele hebOna Kurdan bıxwe dıle xelqe 
ııedıhat, wi kırm çar perçe. Çı dıbO çı nedıbn, 
dıbwa ku yek te.ne mKanba wi zıft bı kırana. Bo 
vi çar dewlet mıle xwe dan hev, daku Kurd 

mkanbın cihe xwe bılıvın. 
jiyana ıruletan da bin dem yanji bOyaren gıring 

bo muhasebata netewi fırseten baş derdıxın pqiya 
menv. Dıgel gelek tışten dııı, 70 saliya Serhildaiıa 
Şex Seid j i fırsetek başe bo xwe rexııekınna T evgera 
Kurd il ders derxıstın bo p~eroj. -

Rewşa iroyin ya Mıllete Kurd gışti ııişan dıde 
ku, Tevgera Kurd, lı ser "Serhıldaııııı Kurd ye çayin 
il şıkestınaıı lıkolinen ılmi nekıri~, dersen tarixi 
demexıstiye. Loma Kurd iro rewşek dıjwar, reş il 
tari dıjin. A rasti menv nıkare b~e heqji nekırıne. 

Dı rnpelek da meselen usa gıran nayeıı gengeşe 
kın n, ez zanını. Bo mıııaqeşeke ilmi n xebateke ser-­
wext dıxazım bı hin pıı-san beşdar vi plvejoye 
bıbım. Bı bersiveıı rast il bı ci, bawenm Kurd we 
gavE"k baş bavejın. 

Gelo şıkestına 25 da cihe problemen rexıstıni, 
serokati O bemame)'İ çı bO? Jı wan kijan iro ji ber­
dewam e? Serhıldana 25 il yen pışti "\\<i çıra 

mınteqeki da man, lı seranser welat belav nebOn? 
Gelo serokatiya Tevgere bo pewendiyen der çıqas 
hazırl kır il vi kari çawa dıdit? Dı Tevgere da cihe 
ronakbir il pısporaıı çı bu, bı gotın ki dın hış il za­
nebun il peşditın çı wari da bO? Pışten van 
bı1yeren dawi lı BaşOr, hewce ye merıv pırska, Kurd 
çıra nıkann yE"kiti çekın? Tu wext kare yekiti da 
Kurdaıı tışteıı baş nekınne. Pır nuxabın Kurdan xu­
susiyeten ııetewi yen xurt O bı bıngeh peknanine. 
Sernede vi tışti çi ye? Tesira ax O hewa~, heta tesira 
genaıı çi ye lı ser ve kemasiya Kurdaıı? Şere 25 an il 
pışt wi, ke dere çı hat birkınn, çı nebat kırın? Dıve 
van pırsan bı hışeke rehet O selim be bersivkınn. 
Hetta ger pewist be, hertışt nuh ve be şırovekırın. 

Dı hefte sale wunda da gelotu tışte bı kar tune? 

----------~vend----------
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KANAYAN BtRYARA ... BARIŞ öZLEMt ve "ÇOK GEÇ OLMADAN" ... 

Nazlı ÇINAR 

Cuma Boynukara, bir tiyatrocu. V c sanatın o özgün cvn:ıısel yanını yakalayan bir insan. Yaşanan 
gerçekliği tiyatro diliyle aıılataıı biri. "Çok Geç Olmadan" adlı tiyatroeseri, Kasım 93't~ Gerçek Sanat 
Yayınları arasmda çıktı ve Kültür Bakanlığı OyunYazma yarışmasmda Kültür Bakanlığı Odülünü aldı.Bu 
eser, yazarın üçlemesinin ikinci kitabı olma özelliğini de taşıyor. 

Eserde karşılaştığıınız insanlar, yüzleri ve sö:dc~iylc bildik, tanıdık.Okadar yakm ve içimizdeler ki. 
Oyuna belki "Paradigınaııın Ulası" da denebilirdi.- Işte o zaınaıı yol Haymana'ya çıkardı.- Olay, kişiler 
çerçevesinde yanlış politikaların, süreçlerin sorgusu ... Sorgulayan ve sorgulanaıı resmi düzlcındcn ö7Jenı du­
yulan düzleme geçiş aşamasında yer dcğiştiriyor. Olay; bir Kürt köyünde ihbar sonucu yakalaııaıı bir gerilla 
doktorunun, baskına uğrayan karakolda mahsur kalması, -Karakola yardım ulaşınası mümkün dcğildir.­
sorgulaınasınınyapılması aşaınasmda yaşanılan süreci gözönünde tutma, inanılaıı yaşrum inatlasavuruna 
çabasıdır. Peki,"Adaın"ı bu inada sürükleyen şey ncydi'J Kendi düşüncesinin ve yaşamının mimarı olması 
ını? . 

Olayda adı geçen "Rütbeli", "Adam"ı sorgulaına sırasında zanıan zammı bildik söylemlerin dışma taşar. 
Aslında; resmi ideolojinin yılmaz savunucusudur. Bunca zaman düşüncesine ihtiyaç duyulmaınış, ne cınrc­
dilirse onu yapmıştır. Ama ya süreç tersincdöncrsc? "Rütbeli"ilc "Adaın"arasındaki tartışmada"Rütbeli" 
huzursuz olur. Çünkü, kendisinin olmayan düşünceler taşımakta, üstünde hiç beyırini yorıııadığı- "Adam" 
ise, yaşanımı belirleyen düşünceyi tercihinin sonucu olarak görür ve özgüvcni taındır. O, gün-delik hayatın 
sıkıntıları ve çaresizlikleri içinde bir insan değildir, olmayacaktır. Ve bu kararlılığıyla hem çok şey kaybct­
tircn, hem de çok şey kazandıran bir insandır. Oyundaki diğer tipiere gelince; 
"Kılavuz" ,kişiliksizlcştirilmiş insan prototipi dir. Kraldan çok kralcı ve maddi çıkar temelinde kurulaıı 
ilişkinin yozlaştırdığı köle tipi insandır. "Uzman resmi ideolojinin kuru scsi ve aba altıııdaki 

sopasıdır. "Sahibiııin scsi" dir. Sözler kendisi uc ait olmasa da susma yı bcccrcmcz. Çünkü, mantığın bittiği 
yerde o başlaınıştır, söze. Bunun dışında oyunda"Rütbcsiz"ler var. Kimisi, "Kanı kanla yıkamaya 
gelmiş" ,kimisi sorgusuz görev bilinci içinde, kimi si vatan scvdasında, kimisi ölüm paraııoyasında. Ama 
hep~i de yaşamadıkları gcnçliklcriııin, gcrçcklcştircmcdiklcri düşlerin özlemi içindclcr. 

Işte burada görev; silahiara değil, düşünen, araştıran, irdeleyen beyiniere düşüyor.Y ıllarca bu görevin 
gözardı edilmesi ve ettirilmesi aydıııların büyük hıuıdikapıdır. Dün ve bugün yaşanılaııların ruhlarda ve bc­
dcıılerde yitirdiği kayıplar çok büyük. Bugünden önlem alınmazsa, yarın çok geç olacaktır. · 

KENDİ SESİNİ YİTİREN ÜLKE .•• ve" MUHT ARO" 

"Mulıtaro", Cıırna Boynukara'ııın oyun üçlemesinin ilki. Tikelden tümelc, lukaiden genele bir olguyu 
saptanıası ve sanat diliyle bize yansıtması bakınundaıt önemli. "Muhtaro"nun kişiliğinde bütün bir ülkenin 
gerçekliği gözönüne gelir. O bir ııircngi noktasıdır. Olması gerekenle olaıı; zora dayalı olanla, özlcnilen 
arasında. Baştaııbaşa yalıııştır aına gerçektir. 

Olay; Bir Kürt köyünde geçer. "Muhtar~)",köyün seçilen -scçtirileıı- muhtarıdır. Politika ahlakı­
alılaksızlığı içinde yetişmiş bir şark kurııazıdır.lşsitJiktcn bunalaıı ve muhalefeti arttıraıı köylünün huzur­
suzluğunu dindirınck için köylüyc iş bulması gcrckıncktcdir. V c asayiş bozdurularak köy bir korucu köyü 
haline getirilir. Süreçte kişisel çatışınalarııı, kinlecin odak noktasındaki kişi "vatan lıaiııi" damgası il'c 
mühürlcnir. Ve "Muhta.ro" can kattığı oğlumın - bilıncdcıı de olsa- camna kast etmiş hale gelir. Süreçte 
karşımıza çıkan diğer bir olgu; "Muhtaro" nun karşılaştığı resmi bürokratik kurum işlcyişiııi köyde de uy­
gulamak istemesi ve yalnız bırakılınasıdır. "Mulıtaro" birazda yabancılaşınıştır. \'c bu yabancılaşmasını 
köylulere de- geçici bir süreyle- bulaştırır. Temelsiz olan yapı kısa bir süre sonra çatırdar ve altında kalan 
da "Muhtaro" olur ... Oyunun son aşamasında yaşaın yeni değişimlere gebedir artık... 

Kısacası, "Muhtaro" ve "Çok Geç Olmadaıı" da ki kişiler ve olaylar yabaııcısı olduğumuz olgular değil. 
Y ıliardır yaşanılanların dile getirilmesi elbetteki saııatla olacaktı. Saııatın ve sanatçıııın işlevi, toplumsal 
gerçeklikten bağımsız düşüııüleıncycccğinc göre, her iki eserde cdcbiyattak.i yansısılll buluyor. 

-----~vend -----
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GÖRSELERDi 

Bir avuç toprak götürdüm büyücüye 

okultum ' 

dedi ki: "gonca gibi içinize kapanıksınız 

kurnazsınız yılana gül koklatacak kadar 

gölgenizden çekinip uzaktaşınıyor 

kırlangıç adaletiisiniz 

hiç birşey korumuyor vartığınızı 

ve yurdunuzu 

tanrılar ve cumhuriyetler umursamıyor 

ateşi atılsın koynunuzdaki gül ve mOska" 

gözlerim görüntü torbası 

L:oru beni ey sıkıntı 

dedi ki: "kaçıyorsunuz 

kımıltı duyulsa sazlıkların arasında 

sırtiayıp bir bağcık ömrünüzü 

papatyalan tek başına bırakarak 

başlarını taştan taşa vururak 

türküleriniz 

yurduıl\ız baygınlık geçiriyor 

böceklere ve solucaniara kalmış 

çocuk oyuncakları 

onarılmamış pencere 

VS. VS. 

ey hades yurdumda 

kurnun kunıa bıraktığı aralık kaldı mı 

yağmurun yağınura bıraktığı aralık 

bir avuç kan götürdüm büyücüye okultum 

dedi ki: barbariara nasıl bırakılır gömut 

taşları 

ay oynak bir kadın olurdu 

atalarınız gökyüzüne bakınca 

papatya 

elbiselerini soyardı 

dokunduklarında 

yaşam hoşnuttu onlardan 

şimdi doğrulup dünyaya baksalar 

görselerkedilere ve köpeklere kalmış 

serinlediklerinde gölgelik 

Iki o gölgeliktc tütün sarariardı 

silahlarını ve yaşamı onanrlardı/ 

görselerdi 

"taştan peçe" yapariardı yüzlerini 

ey theseus ölülerim üşüyor 

gül koklamışlığı 

öpüşü 

taş tırmışlığı ortalık yerde 

çürüyor 

lbranm MAlG,AÇ 

-----5iivend -----
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OOŞEVI 

Düşevinde kapılar eksik 
Perdeler gülüyor 
Antepmalı mavi basma üzerine 
Güldükc.~e ookülüyor 
Gül arasında gül dCışmanı dikenler 

Dökülen belki de kötü yanlarımızdı 

Düşevlerinde düşlerimiz topal 
Umutların direkleri kırık 
Uzun denizlere açılmak 
Bir süre yerinde duracak 

Düşevlerinizin gözü aydın olsun 
Umut tacirleri Ipek yolunda. 

Ocak'93 

AtvnetÇAK~ 
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BöLGEDEN SANAT Hft.BERLERI 

Diyarbakır'lı ~air, gazeteci, yazar Yılmaz 
OD.AB~I. daha önce yayınladıQı "Şeyh Sait Des­
tanı" adli şiir kita ından dolayı tutuklandrak Hay­
mana Cezaevine kondu. 

Diyarbakır'lı yazar Edip POLAT. yaklaşık 1.5 
yılla yakın bir süreden beri yatmaktc oldugu 
Bursa özel Tip Cezaevinden tahliye oldu. Polat 
'1\le\Mozladık Şafakları· adlı kitabından dolayı tu­
tuklanmıştı. 

EGIT-SEN Diyarbakır şubesi kadın komisiyonu­
nun düzeniediCi aylık söyleşi ve imza günlerinin 
ilk konuQu gazeteci-yazar Cezmi ERSöZ 'dü. 
ERSöZ, geçtigirniz ocak ayı içinde, kalabalık bir 
okur kitlesiyle söyleştL kitaplarını imza la dı. 

Fotograf sanatçısı Hasan TöRüN "Yaşamdan" 
başlıklı fotograf sergisini. geçtigirniz Ocak ayı 
içinde, Diyorbakırın Ofis semtindeki Akbank 
Sanat Galerisinde açtı. Sergide, toplam 46 adet 
degişik ebatlarda ki renkli çalışmaları ver aldı. 

Di'l_arbakır Sur Içi Belediyesi. Orhar:ı Asena 
Şehir Tiyatrosu'nun adını, 'Mehmet .AJ<if Ersoy Tiy­
atrosu" olarak degiştirdi. 

Büyük Kürt şair, yazar ve düşünürü Ehmede 
X.ANI nın "MEM O ZIN" adlı ünlü eseri, OJma KO­
YNUKARA tarafında Türkçe olarak yeniden ov­
unlaştırıldı. Halen provaları devam etmekte olan 
oyunun yönetmeni Veysel öNGöREN,, oyunun 
Diyarbakır Sur Içi Belediyesi M. Akif ER$0Y Şehir 
Tiyatrosun da, önümüzdeki aylarda sergilene­
cegini söyledi. 

Bu büyük eser, daha önce ünlü Kürt şair ve 
yazarn Eskere BOYIK tarafında, Kürtçe olarak oy­
unlaştırılmıştı. 

-----iliverid -----
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· STRAN L 1 KfTTI'H \ l· ... A:\.\ ı 
"1FHKJ11 

Kültür ve sanat mücadelemiz. iizgiirliik ıııücadclcnıi;iıı 
hir parçasıdır. Bu kültür ve sanat ıııerkCI.i. 
halkımızın geleceği için önemli hir adımdır. 

Bu inançla Stran Kültür ve Sanat Merkezi'ıııi;,in 
açılı~ kokteyline katılmanızdan onur duyarı1.. 

Tarih: 12 Mart 19951 Saat: 14.00 
Adres: Babahasan Alemi Mahallesi 

Meçhul Asker Sokak No: lll 
TEL: 534 16 49 Aksaray 1 İstanbul 

Bt~jc 

czheni h0je 
goşt jı hesli hıkojc. 

bej e 
ezbcni h0jc 

kulan jı clılan ır(·jc 

( ... ,) 

yan~m 

Körfez Sava~ı sonrası yaşanan 
Kürt trajedisinin görsel tanıklığı ... 

İkinci Halepçe olarak anılan büyük giiçün 
belleklerde silinmeyen görüntiilerin 

fntnğrafla anlatımı ... 
Bir çığlığın MÜLTECi Y ANIM'hı 

film karelerine yansıyan iiyküsü 

rojeva evim~ 
kurşım damrbliynr şaiakmnm<ı 

Siııııürgccilik. S< ınrJ lleinin ht·tvri ''ı luk 
O J1l' usturJ dokunu.sru .solunu Kusun gi!kıc· 

Kdcheğiıı ,·ict·kte hir \'Cızü pnık 

.)c\· ne lıi:·.sinc i'•di. Erd ktır Cı czıııan dCır t· Sc\\q:ı 

X\\·in(· ralııstiyc rüy[· ıııın. scrııı:ı dı ke\\'n:ı .'\\\'C' cl.ı. 

kc·cık [){· Xl lll dı Xl'\\':1 X\H' d:ı \'L' 

J)ıi dı kcs:ır:ı IL' d:ı Cı hıııdl'sli\·a nıın kvtv lıir:ı ıııııı 

iSTEME ADRESi 
Ekinciler Cad. Giyasettin Bey İşhanı Kat: 2 No: 112 OFİS 1 DİYARBAKIR 

TEL: (412) 228 60 94 

GOVEND Yayınları 
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